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VIGTIGE SIKKERHEDSFOR-
ANSTALTNINGER

Lees venligst alle instrukser vedrgrende dis-
playet, og gem dem til senere brug.

1

Lees denne vejledning ngje igennem for
betjening af displayet.

Opbevar denne vejledning som reference i
forbindelse med betjeningsprocedurer og
forholdsregler.

Var meget opmarksom pa alle advarsler i
vejledningen og fglg anvisningerne ngje.
Lad ikke andre personer bruge dette sy-
stem, inden de har laest og forstaet brugs-
anvisningen.

Displayet ma ikke installeres pa steder,
hvor det kan (i) hamme forerens udsyn,
(ii) have negativ indflydelse pa keretgjets
betjeningssystemer eller sikkerhedsfunk-
tioner, inkl. airbags og advarselslamper,
eller (iii) nedsatte fgrerens evne til at be-
tjene koretgjet pa en sikker made.

Brug ikke dette display, hvis det pa nogen
made vil aflede din opmarksomhed fra
den sikre betjening af dit keretgj. Over-
hold altid reglerne for sikker kersel og
folg alle eksisterende trafikregler. Hvis du
oplever problemer med at betjene syste-
met eller laese displayet, skal du parkere
dit keretgj et sikkert sted og foretage de
ngdvendige justeringer.

Husk altid at bruge sikkerhedsselen
under korslen. Hvis du involveres i en tra-
fikulykke, kan eventuelle skader vaere be-
tydeligt mere alvorlige, hvis
sikkerhedsselen ikke anvendes korrekt.
Brug aldrig hovedtelefoner under kerslen.
For at fremme sikkerheden deaktiveres
bestemte funktioner, medmindre hand-
bremsen er trukket, og keretgjet ikke er i
bevaegelse.

Displayets lydstyrke ma aldrig indstilles
sa hgjt, at man ikke kan hgre trafikken
uden for bilen og udrykningskeretgjer.

@ pa

A ADVARSEL

Forsgg ikke pa selv at installere eller ser-
vicere displayet. Installation eller service
af displayet, udfert af personer uden trae-
ning og erfaring med elektronisk udstyr
og biludstyr, kan vaere farligt og udseette
dig for risiko for elektriske stod eller
andre farer.(®)

Sikker kgrsel

A ADVARSEL
DEN LYSEGRONNE LEDNING PA
STROMSTIKKET ER BEREGNET TIL AT
DETEKTERE STATUSSEN PARKERET
OG SKALTILSLUTTES HANDBREMSE-
KONTAKTENS STROMFORSYNINGS-
SIDE. FORKERT TILSLUTNING ELLER
ANVENDELSE AF DENNE LEDNING KAN
UDGORE EN OVERTRZADELSE AF GAL-
DENDE LOVGIVNING OG MEDFORE AL-
VORLIGE PERSONSKADER ELLER
SKADER PA MATERIEL.

e For at undga fare for beskadigelse og person-
skade samt eventuel overtreedelse af geel-
dende lovgivning mé& denne enhed ikke
bruges sammen med en videoskaerm, der kan
ses af fareren.

e Forat undgé fare for ulykke samt eventuel
overtreedelse af gaeldende lovgivning ma der
aldrig blive vist video pé forseedet under kers-
len. Ligeledes bar de bageste displays ikke pla-
ceres séledes, at de synligt kan distrahere
fareren.

* | nogle lande kan det veere ulovligt selv for
andre personer end fgreren at se pé& billeder
pé et display i et keretaj. Hvor sddanne regler
geelder, skal de overholdes, og denne enheds
dvd-funktioner mé& ikke bruges.
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Hvis du forsgger at se et videobillede under
kerslen, vises advarslen Viewing of front
seat video source while driving is strictly
prohibited. (Det er strengt forbudt at se video-
kilder fra forseedet under karslen) p& frontdis-
playet.

Hvis du vil se en dvd eller video-cd pé& frontdis-
playet, skal du parkere koretgijet et sikkert sted
og traekke handbremsen.

Hvis du bruger et display, der er
tilsluttet REAR MONITOR OUTPUT

Passagerer p& bagsaedet kan ogsa se dvd'er,
hvis du slutter denne enhed til et display ved
hjeelp af REAR MONITOR OUTPUT.

A ADVARSEL

Installér ALDRIG det bageste display pé& et sted,
der gar det muligt for fareren at se dvd under
karslen.

Nar bakkameraet anvendes

Denne enhed kan anvendes sammen med et
bakkamera som hjeelp til at holde gje med trai-
lere eller til at bakke ind p& en parkerings-
plads, hvor pladsen er knap.

A ADVARSEL
SKARMBILLEDET VISES MULIGVIS
SPEJLVENDT.

* BRUG KUN INDGANGEN TIL BAKKAME-
RA ELLER TIL ET KAMERA MED SPEJL-
VENDT BILLEDE. ANDEN BRUG KAN
MEDFORE PERSONSKADER ELLER
SKADER PA MATERIEL.

A FORSIGTIG
Bakkamerafunktionen skal bruges som en
hjeelp til at holde @je med trailere, eller nar der
bakkes. Brug ikke denne funktion til under-
holdningsformél.

e Bemeerk, at kanterne pa bakkameraets bille-
der kan afvige en smule, afhezengigt af om

hele skeermbilleder vises, nar der bakkes, og
hvorvidt billederne bruges til at kontrollere ba-
genden, nar keretejet kerer fremad. (=)

Sadan undgar du, at
batteriet lober tort

Hold bilens motor i gang, nér du bruger denne

enhed, sé batteriet ikke bliver brugt op.

e Hvis denne enhed ikke forsynes med
stram, som for eksempel nér karetgjets bat-
teri skal skiftes ud, seettes enhedens mikro-
computer tilbage til dens oprindelige
tilstand. Det anbefales, at dataene for lydju-
stering gemmes.

A ADVARSEL
Ma ikke anvendes til karetajer uden ACC-
position. (=)

Afsnit
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Hvis dette produkt bortskaffes, bar det ikke
blandes med almindeligt husholdningsaffald.
Der findes et seerskilt indsamlingssystem til
brugte elektroniske produkter, som kreever kor-
rekt behandling, genindvindig og genbrug i
overensstemmelse med lovgivningen.

Private husholdninger i EU-medlemslandene
samt Schweiz og Norge kan returnere deres
brugte elektroniske produkter gratis til dertil
beregnede indsamlingsfaciliteter eller til en
forhandler (ved kab af et nyt lignende pro-
dukt).

For lande, som ikke er naevnt ovenfor, bedes

man kontakte de lokale myndigheder for oplys-

ninger om den korrekte bortskaffelsesmetode.

Ved at gare dette sikrer man, at det brugte pro-

dukt underkastes den ngdvendige behandling,
genindvinding og genbrug, og potentielle virk-
ninger p& miljget og menneskers helbred und-
g&s hermed. (=)

Om denne enhed

Tunerfrekvenserne pa denne enhed er bereg-
net til brug i Vesteuropa, Asien, Mellemgsten,
Afrika og Oceanien. Anvendelse i andre omré-
der kan medfgre darlig modtagelse. RDS-funk-
tionen (radiodatasystem) fungerer kun i
omrader, hvor der udsendes RDS-signaler til
FM-stationer.

A FORSIGTIG

¢ Denne enhed méa ikke komme i kontakt med
veesker. Det kan medfare elektrisk stad. Kon-
takt med vaesker kan desuden forarsage be-
skadigelse af enheden, reg og overophedning.

e ‘CLASS 1 LASER PRODUCT

(&) pa

Dette produkt er et klasse 1 laserprodukt, som
er klassificeret i henhold til IEC 60825-1:2007-
laserprodukters sikkerhed, men dette produkt
indeholder en laserdiode af en hgjere klasse
end 1. Af sikkerhedséarsager mé du ikke fierne
nogen l&g eller prave at f& adgang til produk-
tets indvendige dele. Alle reparationer skal ud-
fores af autoriserede fagfolk.

¢ Pioneer CarStereo-Pass er kun til anvendelse i
Tyskland.

¢ Hold altid lydstyrken sé& lav, at man kan hare
lyde uden for.

¢ Undgé udseettelse for fugt.

e Huvis batteriet frakobles eller er uopladet, slet-
tes den forudindstillede hukommelse.

Regionsnumre for dvd-videodiske

Der kan kun afspilles dvd-videodiske med
kompatible regionsnumre p& denne enhed.
Du kan finde afspillerens regionsnummer i
bunden af enheden og i denne vejledning (se
Specifikationer pd side 78). ()

Driftsmiljo

Denne enhed bgr anvendes inden for neden-
st&ende temperaturomréder.
Driftstemperaturomrade: -10 °C til +60 °C
EN300328 ETC-testtemperatur: -20 °C og +55
°C (=]

| tilfeelde af problemer

Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, bedes
du henvende dig til din forhandler eller den
naermeste autoriserede Pioneer-
serviceafdeling. ()

Beskyttelse af enheden
mod tyveri

Frontpanelet kan afmonteres som beskyttelse
mod tyveri.
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¢ Huvis frontpanelet ikke afmonteres fra ho-
vedenheden inden for 4 sekunder, efter at
teendingen er slukket, vil der lyde en advar-
selstone.

¢ Du kan sla advarselstonen fra. Se £ndring
af advarselstonen pé side 51.

Q Vigtigt

e Veer forsigtig, nér frontpanelet fiernes eller
monteres.

e Undgé at udseette frontpanelet for harde stad.

e Frontpanelet mé ikke udsaettes for direkte sol-
lys og hgje temperaturer.

* Huvis frontpanelet fjernes, skal det monteres
pa enheden, inden keretgjet startes.

Fjernelse af frontpanelet

® Tryk pa toppen og bunden af dets hgjre
side og traek frontpanelet ud.

Pas pé ikke at tage for hardt fat eller tabe det,
og beskyt det mod kontakt med vand eller
andre veesker for at forhindre permanente ska-
der.

Genmontering af frontpanelet

1 Skub frontpanelet til venstre.
Frontpanelet og hovedenheden er forbundet
pa den venstre side. Sgrg for, at frontpanelet
er blevet korrekt forbundet med hovedenhe-
den.

2 Tryk pa hgjre side af frontpanelet, indtil
det sidder godt fast.

= Hvis du ikke kan seette frontpanelet p& hoved-
enheden, sa forsgg igen. Frontpanelet kan dog
blive beskadiget, hvis du pé&seetter det med

magt. (8]

Nulstilling af
mikroprocessoren

Tryk p& RESET for at nulstille mikroprocesso-

ren til dens startindstillinger uden at zendre

bogmeerkeoplysningerne.

Mikroprocessoren skal nulstilles i de fglgende

situationer:

¢ Inden enheden bruges for farste gang efter
installation

* Hvis enheden ikke fungerer korrekt

« Nar der vises meerkelige eller forkerte med-
delelser p& displayet

J13pulkbaq np 104

1 Sla teendingskontakten fra (OFF).

2 Tryk pa RESET med spidsen af en kugle-
pen eller et andet spidst instrument.
Kontrollér det falgende afsnit inden betjening
for at bruge denne funktion. Se denne side.

=
—_—

RESET-knap

Jid Bemazrk

Seet teendingskontakten pd ACC eller ON, inden

du trykker p& RESET i de fglgende situationer:

e Eftertilslutninger

¢ Nar alle gemte indstillinger er blevet slettet

e Na&rdu nulstiller enheden til dens startindstil-
linger (fabriksindstillinger) (=]
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Funktionsdemotilstand

Funktionsdemoen starter automatisk, nér du
veelger Off som kilde, og den fortseetter, mens
teendingskontakten star p& ACC eller ON. Tryk
p& MUTE/Z og hold den nede for at annullere
funktionsdemoen. Tryk p&d MUTE/&Z igen og
hold den nede for at genstarte den. Hvis funk-
tionsdemoen anvendes, mens bilens motor er
standset, kan batteriet blive afladet.

QVigtigt

Manglende tilslutning af denne enheds rede led-
ning (ACC) til en terminal, som er koblet sammen
med teendingskontaktens aktiverings- og deakti-

veringsfunktioner, kan medfare
batteriafladning. (=]

Justering af
bergringspanelernes
responspositioner (kalibrering
af bergringspanelet)

Du kan justere responspositionerne for berg-
ringspanelets taster, hvis du synes, at tasterne
pa skeermen ikke vises de steder, hvor der rea-
geres pé et tryk. Se Justering af beraringspane-
lernes responspositioner (kalibrering af
beraringspanelet) p& side 57.(m)

Da
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Hovedenhed A FORSIGTIG

¢ Brug et valgfrit Pioneer USB-kabel (CD-U50E)
til at tilslutte USB-lydafspilleren/USB-hukom-
melsen, da et apparat, der sluttes direkte til

¢ Hvis du gnsker yderligere oplysninger om,
hvordan du betjener en navigationsenhed fra
denne enhed, bar du se dens betjeningsvejled-
ning.

enheden, vil stikke ud fra enheden og kan :<|:
veere farligt. g-

¢ Der mé& ikke anvendes uautoriserede produk- o
ter. =
Q.

2

=

o

Jid Bemark

Tryk p& MODE for at skifte til navigationsdis-
playet, nar navigationsenheden er tilsluttet. Tryk
p& MODE og hold den nede for at sl& displayet
fra.

Tryk igen p& MODE for at teende for displayet. (s)

Valgfri fjernbetjening

Del Del Fjernbetjeningen CD-R55 saelges separat.

MUTE/ For oplysninger om betjeningen, se fjernbetje-
@ (C Kun AVH- @ OPEN/CLOSE ningens Vej‘edningl E]

5200BT)

AUX-indgangsstik
(8,5 mm stereo-/vi-
deostik)

Anvend til at til-
slutte et tilkoblet
apparat.

MENU
Visning af menuen.
@  Tilbagevending til ©@
det normale dis-
play.

Indgangsstik til

MODE auto-EQ-mikrofon

- Deaktivering af in- P X 0
® formationsdisplay- ® Brugestilatti
slutte en auto-EQ-
et. .
mikrofon.
USB-port
@ Diskindleesnings- @  Abn USB-stiklaget
drev . )
under tilslutning.
(5  SRC/OFF @ RESET
® <> (TRACK) ® Abning til SD-hu-

kommelseskort

@ A (udskubning)
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Grundlaggende betjenlng Valg af kilde ved hjeelp af knapperne

Tryk p& SRC/OFF for at g& igennem alle kilderne
angivet herunder:

Valg af kilde ved hjeelp af tasterne pé beragringspane-

let

H Bergr kildeikonet, og bergr derefter det gnskede

kildenavn.

Radio — Radio

Disc — Indbygget dvd-afspiller

¢ USB/iPod - USB/iPod

e SD - SD-hukommelseskort

¢ AV - AV-indgang

¢ AUX-AUX

| | | e Off - Sluk for enheden

[ ELFrond efgzr, fource 0 o Huis kildeikonet ikke vises, kan du f& det vist ved
at bergre skeermen.

e Du kan ikke veelge en kilde ved at trykke pé kildei-
konet, n&r du anvender menuen.

Justering af lydstyrken
Drej pd MUTE/{Z for at @ge eller reducere lydstyr-
ken.

@ Bergringspanelets taster

Ji 4 Bemaerkninger

[\ 3 Source Off

Visning af kildemenuen. ) ) . ) )
¢ | denne vejledning vil iPod og iPhone blive om-

talt som ‘iPod’.

Skift til urjusteringsdisplayet.

e Se Indstilling af uret pé side * lkonet USB/iPod zendres som falgende:
13 — USB vises, nar en USB-lagringsenhed er
Kildeikon tilsluttet.

(3] ‘ Radio

Valg af foretrukken kilde.
Huvis kildeikonet ikke vises,
kan du fa det vist ved at be-
rogre skaermen.

/Zndring af udgangskilden til
den bageste skeerm.

Se Indstilling af den bageste
skaerms udgang pa side 56.

101

Aktivering og deaktivering af
billedet fra bakkameraet.

o

Sé&dan slukkes enheden.

Aktivering af enheden ved hjeelp af knapperne
[1] Tryk p& SRC/OFF for at taende for enheden.

den er slukket.

Deaktivering af enheden ved hjeelp af knapperne
[1] Tryk p& SRC/OFF og hold den nede, indtil enhe-

Da

— iPod vises, nér en iPod er tilsluttet.

— USB/iPod vises, nér der ikke er nogen
enhed tilsluttet.

Nar det er installeret korrekt, kan billedet fra

bakkameraet vises automatisk. Se /ndstilling

af bakkamera pa side 51 for at fa detaljerede

oplysninger. (=]
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Betjening af rullepanelet Aktivering af tasterne pa

og tidsbjeelken bergringspanelet
S I Audio
0 Fader/Balance FIR OL/R (| Q ODVD-V il o) oo EcL---llllVlw?ﬂf‘%m;rﬁl 7 [a)
@ Graphic EQ Super Bass T E
= Auto EQ On 3
IIﬂ Sonic Center Control L/R:0 “ &
ELoudness High — 8
E'Subwoofer Off v 8
' 3
@0 a
]
8
- Wed 28 may 1
ODVD-V il o) e Eu....nullz 45 Pwl A Iﬁ |Menu v | m [<4r] & | v | 1S Relumll -
oomosea | b 21 [& |1 18\ -
01] ~ 01] 01| L+R| HI éQ ]
; 3
Bs Hwe 1®) @ Bergringspanelets taster
nl — ) KIS Bergr panelet for at udfare forskellige handlin-
ger.
@ Abne/lukke-taster
Styr bergringspanelets tasteomrade ved at be-
@ Rulleikon rare disse taster.
ullei

Vises, nar valgbare punkter er skjult.

@ Tidsbjeelke

Vises, nar afspilningspunktet kan specificeres

/Andring af displayet til sim-
plificeret display.
Tilbagevending til den nor-
male visning ved bergring af

eller angives ved at traekke. o ;I skeermen under afspilning af
— ) billeder i beveegelse.
Visning af de skjulte punkter Tilbagevending til den nor-
[1] Berar rulleikonet eller treek tidsbjeelken for at fa male visning ved bergring af
vist eventuelle skjulte punkter. det samme symbol under af-
Angivelse af afspilningspunktet spilning af lyd.
[1] Treek tidsbjeelken pé& skeermen. Visning af alle bergringspa
. . . 9 4 . 2 | " -
(ikke tilgeengelig, nér tidsbjeelken er gratonet). (2] (( nelets skjulte taster
(=]
Forkort beraringspanelets
© )) omrade.
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Almindelige betjeninger
for menuindstillinger/lister

(Kun AVH-5200BT)

H Start af Bluetooth-telefonmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefon-

funktioner p& side 23.

Visning af listemenuen.
Start af segefunktionen.

Visning af menuen.
Se Introduktion til menubetjening pa
side 40.

=||[=O

Visning af stillbilleder som et dia-
sshow, mens der Iyttes til en anden
kilde.

Visning af diasshows

Se Introduktion til stillbilledafspil-
ningsfunktioner pé& side 21.

S&dan vender du tilbage til det for-

rige display
b Sédan vender du tilbage til den for-
rige liste/kategori (mappen/katego-
rien et niveau hgjere)

e Tryk pd MUTE og hold den inde for at fa vist
Picture Adjustment.
Se A£ndring af billedjusteringen pa side
56.(%)

Abning og lukning af LCD-
panelet

LCD-panelet &bnes eller lukkes automatisk,

nar teendingskontakten teendes eller slukkes.

Du kan deaktivere den automatiske lukke-/&b-

nefunktion (se side 7).

* Brug ikke magt til at lukke LCD-panelet
med heenderne. Det vil forérsage fejl.

¢ Den automatiske lukke/dbnefunktion abner
og lukker displayet som falger.

— Nar teendingskontakten slés fra (OFF),
mens LCD-panelet er &bent, lukker LCD-
panelet efter seks sekunder.

— Né&r teendingskontakten slas til (ON)
igen (eller seettes pa ACC), vil LCD-pane-
let &bne automatisk.

Da

— Hvis frontpanelet fjernes eller monteres,
lukkes eller &bnes LCD-panelet automa-
tisk (se side 51).

¢ N&r teendingskontakten slas fra (OFF), efter
at LCD-panelet er lukket, vil LCD-panelet
ikke blive &bnet, hvis taeendingskontakten
slas til (ON) igen (eller saettes til ACC). |
dette tilfeelde skal du trykke pa
OPEN/CLOSE for at &bne LCD-panelet.

e N&r LCD-panelet lukkes, skal du kontrol-
lere, at det er lukket helt. Hvis LCD-panelet
er stoppet halwejs, kan det tage skade,
hvis det efterlades halvt &bent.

A FORSIGTIG

Hold heenderne og fingrene veek fra enheden, nar
LCD-panelet abnes, lukkes eller justeres. Pas iseer
pé barns heender og fingre.

® Tryk pa OPEN/CLOSE for at abne LCD-
panelet.

= Tryk pd OPEN/CLOSE igen for at lukke LCD-
panelet.

Justering af LCD-panelets vinkel

e Vigtigt

e Hvis du kan hgre LCD-panelet sl& mod bilens
konsol eller instrumentbreaet, skal du berere
Display Tilt-tasterne for at flytte LCD-panelet
lidt fremad.

e Nér du justerer LCD-panelets vinkel, skal du
huske at bergre Display Tilt-tasterne. LCD-pa-
nelet kan tage skade, hvis der bruges magt til
at justere det med handen.



C Grundlaeggende betjening

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening péa side 40.

2 Beror Display Tilt.

3 Beror Display Tilt-tasterne for at justere
LCD-panelet til en vinkel, hvor det er let at
se.

LCD-panelets vinkel bliver ved med at aendres,
sé leenge du bergrer Display Tilt-tasterne og
holder dem nede.

il

S&dan laegges panelet ned.

S&dan far du panelet tilbage i lodret
position.

= Daden indstillede vinkel bliver gemt, vil LCD-
panelet automatisk blive justeret til den samme
position, neeste gang LCD-panelet &bnes.

Vandret drejning af LCD-panelet

Hvis LCD-panelet er rejst og er en hindring for
airconditionanlaeggets funktion, kan det mid-
lertidigt drejes til vandret stilling.

® Tryk pa OPEN/CLOSE og hold den inde
for at dreje LCD-panelet vandret.

= Tryk pd OPEN/CLOSE igen og hold den inde
for at f& LCD-panelet til at vende tilbage til den op-
rindelige position.

= | CD-panelet vender automatisk tilbage til den
oprindelige position, indikeret med en biplyd 10
sekunder efter handlingen. (=)

Udskubning af en disk
1 Tryk pa A (udskubning).

2 Udskubning af en disk (=)

Udskubning af en SD

1 Fjernelse af frontpanelet
Se Fjernelse af frontpanelet pa side 7.

2 Skub en SD.
3 Udskubning af en SD(®)

Indstilling af uret

1 Skift til Clock Adjustment-displayet.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10.

2 Veelg det punkt, der skal indstilles.

3 Beror A eller ¥ for at indstille den kor-
rekte dato og det korrekte klokkeslzet. (®)

Afsnit
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m C Tuner )

IntrOdUkFlor_‘ tll A Genkald af radiostationsfre-
tunerbetjenlng kvenser, der er tildelt tasterne
(7] for forudindstillet segning.
6 v Se Lagring og genvalg af stati-

oner pé& side 25.

() ) ) ) -
Local |TA News ‘Wed 28 may
-_-l | EQ-....mI 12:45 PMI P Ll

Visning af radiotekst
Se Visning af radiotekst pa

i
87.50 ﬂl?‘ o Text side 25.

Abcdeabcdeabcde
Abcdeabcdeabcde

Lagring og genvalg af radio-

MHz
PCH2 1® tekst.
Se Lagring og genvalg af ra-
B o A Y e diotekst p& side 25.
é é Manuel sggning (trin for trin) ved hjeelp af knapperne
1 Bergringspanelets taster Tryk p& «eller » (TRACK).

- - Sggetuning ved hjeelp af knapperne
Aktivering og deaktivering af [1] Tryk p& «eller » (TRACK), og hold den nede.

° Local lokal segning.
Se Indstilling af kraftige signa-

ler p& side 25. L// Bemark
TA ﬁiginmj@?n;i;sﬁnodgbfyr;?r Der kan opsté stgj, nér du lytter til en MW/LW-ra-
L2 Se Modtagelse af trafikmeldin- diostation, mens du oplader en iPod med denne
ger pé side 26. enhed. | s& fald ber du afbryde iPod'en fra

enheden. (=)

Sé&dan slas nyhedsafbrydelse
til og fra.

(3] NeWS Se Anvendelse af nyhedsaf-

brydelse af programmer pa

side 26.

/Andring af equalizerkur-

verne.

Se Anvendelse af equalizer p&

side 41.

(1) EQ Bergres og holdes inde i over
to sekunder for at sl& autoe-

qualizeren til eller fra.

Se Anvendelse af autoequali-

zer pa side 42.

Visning af listen over forud-
indstillede kanaler.
Se Lagring og genvalg af stati-
e oner pé side 25.

Se Lagring af de staerkeste
stationer pa side 25.

Se Anvendelse af PTY-funktio-
ner pa side 26.

o Band: Valg af et band (FM1, FM2,
FM3 for FM eller MW/LW).

Da



CAfspiIning af billeder i bevaegelse

Introduktion til videoaf-
spilningsfunktioner

Du kan f& vist DVD/DVD-R/DVD-RW/CD/CD-R/
CD-RW/USB/SD/iPod.
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(seelges separat), kan du nyde iPod’ens vi-
deoindhold som en iPod-kilde.
Bergringspanelets taster

Valg af gentagelsesinterval-
— let.

~d Se Gentagelse af afspilning
pé& side 28.

Bergr under afspilning det
sted, afspilningen skal gen-
Book optages, naeste gang, disken

mark saettes |.
Se Genoptagelse af afspilnin-

gen (bogmeaerke) pé& side 29.

Wd /Zndring af skeermtilstanden.
ide Se Andring af widescreentil-
standen pa side 33.

Andring af equalizerkur-

verne.

Se Anvendelse af equalizer p&

side 41.

EQ Bergres og holdes inde i over
to sekunder for at sl& autoe-

qualizeren til eller fra.

Se Anvendelse af autoequali-

zer pa side 42.

Skift mellem lydsprog under

afspilning.
» Se /ndring af lydsproget

under afspilning (Multi-audio)
pé& side 30.

Skift mellem undertekstsprog
under afspilning.

E Se A£ndring af underteks-
tsproget under afspilning
(Multi-subtitle) pé side 31.

S Olg=m-om|v

iPod-video

|II 01:45 0245 | A | Y Meldial

Skift mellem synsvinkler
under afspilning.

ﬁ Se /A£ndring af synsvinklen
under afspilning (Multi-angle)

pé& side 31.

@

Ved afspilning af en disk, der indeholder
en blanding af forskellige typer mediefi-
ler

e Huvis en iPod med mulighed for video tilslut-
tes til denne enhed ved hjeelp af et interfa-
cekabel, som for eksempel CD-IU50V

Skift lydudgang, nér der af-
spilles videodiske, der er op-
taget med LPCM-lyd.

I ' Se Valg af lydudgang pé side
31.

Skift mellem stereo og mono
under afspilning af video-cd-
diske.

Afsnit
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D)

Start af sggefunktionen.

Se Sogning efter den del, du
vil afspille p& side 30.

Se Valg af filer fra filnavneli-
sten pé side 32.

Visning af iPod-menuer.

Se Afspilning af videoer fra
din iPod pé side 28 og Sag-
ning efter en video/musik pd
iPod’en pé& side 29.

S&dan vendes tilbage til nor-
mal afspilning under midler-
tidigt afbrudt afspilning,
langsom afspilning eller af-
spilning billede-for-billede.

114

Ga frem et billede ad gangen
under afspilning.

Se Afspilning billede-for-bille-
de pé& side 30.

Berar og hold den nede i
over to sekunder for at
seenke afspilningshastighe-
den.

@gning af afspilningshastig-
heden i fire trin under lang-
som afspilning pé& dvd-video/
video-cd.

Pause i afspilningen

dl

Seenkning af afspilningsha-
stigheden i fire trin under
langsom afspilning pé video-
cd.

® Menu

Visning af dvd-menuen
under dvd-afspilning.

Se Betjening af dvd-menuen
pé side 27.

Top
@ Menu

Sé&dan vendes tilbage til den
overste menu under dvd-af-
spilning.

Return

S&dan vendes tilbage til den
specifikke scene, som den
igangveerende dvd er blevet
programmeret til at vende til-
bage til.

Se Vend tilbage til en specifik
scene pa side 31.

Stop af afspilning.
Stop af afspilning fra det

sted, der er indstillet i Genop-

tagelse af afspilningen.
Bergr en gang til for at stop-
pe afspilningen helt.

Se Genoptagelse af afspilnin-
gen (bogmeaerke) pé& side 29.

Afspilning af videoen pé iPo-
d'en i en tilfeeldig reekke-
felge.

Se Tilfeeldig afspilning (bland)
pé& side 27.

S.Rtrv

Visning af piletaster til betje-
ning af dvd-menuen.

Se Brug af piletasterne pa
side 27.

/Zndring af indstillingen for
den avancerede lydmodtagel-
sesfunktion under afspilning
af en video pé& iPod'en.

Se Anvendelse af avanceret
lydmodtager pé side 32.

Sé&dan springes videre til en
anden titel.

Valg af en mappe under af-
spilning af DivXfil.

Sé&dan betjener du din iPod
og lytter til den ved hjeelp af
din bils hgjtalere.

Se Betjening af denne enheds
iPod-funktion fra din iPod pa
side 27.

Da

Media

Skift mellem mediefiltyper,
der skal afspilles pa DVD/
CD/USB/SD.

Se A£ndring af mediefiltype p&
side 27.




CAfspiIning af billeder i bevaegelse

Afspilning af videoer
[1] Iseet disken i disk&bningen med etiketten opad.

Afspilningen starter automatisk.

Hvis du afspiller en dvd eller video-cd, vises der
eventuelt en menu. Se Betjening af dvd-menuen
pé side 27 og PBC-afspilning pa side 31.

Nar den automatiske afspilningsfunktion er slaet
til, springer enheden dvd-menuen over og starter
automatisk afspilningen fra det farste kapitel af
den farste titel. Se Automatisk afspilning af dvd’er
pé& side 47.

[1] Hvis der allerede er blevet sat en disk i, skal du

trykke pd SRC/OFF eller bergre kildeikonet for at
veelge kilden.

Hvis kildeikonet ikke vises, kan du f& det vist ved
at bergre skaermen.

Afbryd heretelefonerne fra iPod'en far tilslutning
til denne enhed.

Afheengigt af iPod-modellen og den lagrede
meengde data i iPod'en kan det tage et stykke tid,
inden afspilningen begynder.

Brug bereringspanelets taster til at veelge iPo-
d'en, efter den er sluttet til denne enhed.

No Device vises, nér iPod'en afbrydes.

[1] Hvis der vises en meddelelse, nér der ilaegges en

disk, som indeholder DivX VOD-indhold, skal du
bergre Play.
Se Afspilning af DivX® VOD-indhold pa side 33.

Udskubning af en disk
Se Udskubning af en disk pé& side 13 eller Udskub-

ning af en SD pé& side 13.

Valg af et kapitel ved hjeelp af knapperne
Tryk p& <« eller » (TRACK).

Sé&dan spoles hurtigt frem eller tilbage ved hjeelp af
knapperne
Tryk p& <« eller » (TRACK), og hold den nede.

Det er méske ikke altid muligt at spole hurtigt
frem/tilbage pé visse diske. | sddanne tilfeelde vil
normal afspilning automatisk blive genoptaget.

Bemaerkninger

Denne dvd-afspiller kan afspille DivX-filer, der
er optaget pé cd-R/RW/ROM eller dvd-R/RW/
ROM (se folgende afsnit ang&ende filer, der
kan afspilles. Se side 69).

Indseet ikke andet end en dvd (-R/-RW) eller cd
(-R/-RW) i diskabningen.

Hvis bogmeerkefunktionen er aktiveret, genop-
tages dvd-afspilningen fra det valgte sted. For

yderligere oplysninger, se Genoptagelse af af-
spilningen (bogmaerke) pé& side 29.

Visse betjeninger er muligvis ikke tilgeengelige

under visning af en dvd p& grund af diskens
programmering. | sddanne tilfeelde vises iko-
net ® pé skaermen.

For at sikre korrekt betjening tilsluttes dok-stik-

kablet fra iPod'en direkte til denne enhed.
Hvis teendingskontakten er sat til ACC eller
ON, vil iPod'ens batteri blive opladet, mens
den er tilsluttet.

Batteriet pa iPod'en oplades dog ikke, nér du
veelger SD-kilde.

Mens iPod’en er tilsluttet enheden, kan iPo-
d’en ikke teendes eller slukkes.

iPod'en kan dog teendes eller slukkes, nar du
veelger en SD som kilde. (®)

Afsnit
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D)

Introduktion til lydafspil-
ningsfunktioner

Du kan lytte til DVD-R/DVD-RW/CD/CD-R/CD-
RW/USB/SD/iPod-lydfiler. ]

il

[

e | |sH]ea

wenzsm«vl
ALL| " ~Songs| =] ] 12:45 e

EQ

/Andring af equalizerkur-
verne.

Se Anvendelse af equali-
zer p& side 41,

Bergres og holdes inde i
over to sekunder for at
sl autoequalizeren til
eller fra.

Se Anvendelse af autoe-
qualizer pé side 42.

>
2 Abcdeabcdeabcdeabcdeab
®© Abcdeabcdeabcdeabcdeab

?
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ms=——= ]
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Visning af en liste over
sportitler/filnavne til valg
af sange pé en cd.

Se Valg af spor fra sporti-
tellisten pé side 32.
Visning af filnavnelisten
til valg af filerne.

Se Valg af filer fra filnavne-
listen pé side 32.

Visning af iPod-menuer.
Se Segning efter en video/
musik pd iPod’en pé& side
29.

Abcdeabcdeabcdeabcdeab
2 Abcdeabcdeabcdeabcdeab

?

Pause og start af afspil-
ning

| K

/ndring af tekstoplysnin-
gerne, der skal vises pa
denne enhed under af-
spilning af MP3/WMA/
AAC-iler.

Valg af en mappe.

Media

Skift mellem mediefilty-
per p& DVD/CD/USB/SD.
Se A£ndring af mediefil-
type pa side 27.

T
2067/12345 @ @
“ ‘oTa5 -02:[15 |§S$Q,§ xl ‘5
iPod-lyd
(/]
Du kan styre en iPod med denne enhed ved
hjeelp af et kabel som for eksempel CD-1U50
(seelges separat).
1 Bergringspanelets taster
(]
Valg af gentagelsesinter-
b vallet.
° ~d Se Gentagelse af afspil-
ning pé side 28.
Afspilning af sange i til- o
\ feeldig reekkefalge.
e M Se Tilfeeldig afspilning
(bland) pa side 27.
/Andring af indstillingen [10)

af den avancerede lyd-
modtagelsesfunktion

4

songs

Afspilning af sange pa
iPod'en i tilfeeldig reekke-
falge.

Se Tilfeeldig afspilning
(bland) pa side 27.

® |S.Rtrv | underiydafspilning.

Se Anvendelse af avance-
ret lydmodtager p& side
32.

Da
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/Andring af afspilnings-
hastigheden for lydbager
p& iPod’en.

Se Andring af lydbogens
hastighed pé side 32.

Skift til funktionen for for-
bindelsessggning for at
afspille sange, der har
forbindelse med den
sang, som afspilles i gje-
blikket p& iPod'en.

Se Visning af lister, der har
forbindelse til den sang,
som afspilles i ojeblikket
(linksagning) pa side 32.

Link
® Search

Afspilning af alle sange
p& iPod’en i tilfeeldig reek-

-y,
® / gefilge.v ,
A e Afspilning af alle sange
i tilfeeldig reekkefolge

(bland alle) pa side 28.

Afspilning af lyd

Iseet disken i disk&bningen med etiketten opad.
Afspilningen starter automatisk.

Hvis der allerede er blevet sat en disk i, skal du
trykke p& SRC/OFF eller bergre kildeikonet for at
veelge kilden.

e Hvis kildeikonet ikke vises, kan du f& det vist ved
at bergre skaermen.

¢ Afbryd heretelefonerne fra iPod’en far tilslutning
til denne enhed.

e Afheengigt af iPod-modellen og den lagrede
meengde data i iPod'en kan det tage et stykke tid,
inden afspilningen begynder.

e Brug bergringspanelets taster til at vaelge iPo-
d'en, efter den er sluttet til denne enhed.

¢ No Device vises, nar iPod'en afbrydes.

Udskubning af en disk
Se Udskubning af en disk pa side 13.

S&dan betjener du din
iPod og lytter til den ved
hjeelp af din bils hajt-
alere.

Se Betjening af denne en-
heds iPod-funktion fra din
iPod pé side 27.

o |

Valg af et spor ved hjeelp af knapperne
Tryk p& <« eller » (TRACK).

Sé&dan spoles hurtigt frem eller tilbage ved hjeelp af
knapperne
Tryk p& <t eller » (TRACK), og hold den nede.

PA] ye bulujidsyy

2 Tekstoplysninger

Visning af Songs-listen
pé& iPod.

Se Segning efter en video/
musik efter kategori p&
side 29.

o |

Visning af Artists-listen
pé& iPod.

Se Segning efter en video/
musik efter kategori pa
side 29.

o |&

Visning af Albums-listen
pé& iPod.

Se Segning efter en video/
musik efter kategori pa
side 29.

o [

3 lllustrationsdisplay

Start af Album Link Play p& iPod’en, nar du
bergrer illustrationsdisplayet.

® SeVisning af lister, der har forbindelse til den
sang, som afspilles i gjeblikket (linksagning)
pa side 32.

Ji 4 Bemaeerkninger

Nér der afspilles filer, der er optaget som VBR-
filer (med variabel bithastighed), vil spilletiden
ikke blive vist korrekt, hvis hurtig frem- eller til-
bagespoling bruges.

For at sikre korrekt betjening tilsluttes dok-stik-
kablet fra iPod'en direkte til denne enhed.
Hvis teendingskontakten er sat til ACC eller
ON, vil iPod'ens batteri blive opladet, mens
den er tilsluttet.

Batteriet pa iPod’'en oplades dog ikke, n&r du
veelger SD-kilde.

Mens iPod’en er tilsluttet enheden, kan iPo-
d’en ikke teendes eller slukkes.

iPod'en kan dog teendes eller slukkes, nar du
veelger en SD som kilde.

Hvis de tegn, der er gemt pé disken, ikke er
kompatible med denne enhed, s& vises de
ikke.

Tekstoplysninger vises eventuelt ikke korrekt,
afheengig af optagelsesmiljget.

Da



Afsnit

CAfspiIning af lyd

e USB-lagringsenheder, der kan oplades via
USB, oplades, nér de isaettes, og taendings-
kontakten star p& ACC eller ON.
USB-lagringsenheden, der kan oplades gen-
nem USB, vil dog ikke blive genopladet, nér
du veelger en SD som kilde.

o Afbryd USB-afspilleren/USB-hukommelsen,
nar du er feerdig med at bruge den. (=)

Da
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Introduktion til stillbilled-
afspilningsfunktioner

Du kan stadigveek f& vist billeder, der er gemt
pa CD-R/CD-RW/USB/SD.

ki ?

“Wed 28 may
12:45 eyl
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Ved afspilning af en disk, der indeholder
en blanding af forskellige typer mediefi-
ler

N&r der indseettes en CD-R/RW/USB/SD, der
indeholder JPEG-billedfiler, starter enheden et

diasshow fra den farste mappe/det farste bille-

de pé& disken/enheden. Afspilleren viser bille-
derne i hver mappe i alfabetisk reekkefglge.
Nedenstéende tabel viser kommandoerne til
visning af et diasshow.
(D Bergringspanelets taster
Berar én af falgende taster pa beragringspane-
let for at veelge den funktion, der skal indstil-

Visning af filnavnelisten til

valg af filerne.
Se Valg af filer fra filnavneli-

sten pa side 32.

Start eller pause af dia-

> sshowet.
G 90° drejning med uret af
det viste billede

Hentning af et billede i

JPEG-filer.
Capture Se Hent et billede | JPEG-
filer p& side 33.
>
")
A T,
Valg af en mappe. 3,
v 3
Q
Q
-
. Skift mellem mediefiltyper. 7
Media Se £ndring af mediefiltype E
pé& side 27. o
— — o
Afspilning af stillbilleder o
Iseet disken i disk&bningen med etiketten opad. 2

Afspilningen starter automatisk.

Huvis der allerede er blevet sat en disk i, skal du
trykke p& SRC/OFF eller berare kildeikonet for at
veelge kilden.

Hvis kildeikonet ikke vises, kan du f& det vist ved
at bergre skaermen.

Udskubning af en disk
Se Udskubning af en disk pa side 13.

les.
Valg af gentagelsesinterval-
b let.
o ~d Se Gentagelse af afspilning
pé side 28.

Valg af en fil ved hjeelp af knapperne
[1] Tryk p& «eller » (TRACK).

Hurtig filsagning
Tryk p& <« eller » (TRACK), og hold den nede.
Du kan sgge 10 JPEG-filer p& samme tid.

Afspilning af filer i tilfeeldig
reekkefalge.

Se Tilfeeldig afspilning
(bland) pa side 27.

/Zndring af skeermtilstan-

) Wide den )
Se Andring af widescreen-

tilstanden pa side 33.

J 4 Bemaeerkninger

Denne enhed kan afspille en JPEG-fil, der er

optaget p& CD-R/RW/ROM/SD/USB-lagrings-
enhed (se felgende afsnit angéende filer, der
kan afspilles. Se side 69).

Da@
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o Filer afspilles i reekkefalge efter filnummeret,
og der springes over mapper, hvis de ikke in-

deholder filer (hvis mappen 01 (ROQOT) ikke in-

deholder nogen fil, begynder afspilningen
med mappe 02). (=)

Introduktion til afspilning
af stillbilleder som en
diasshowbetjening

Du kan stadigveek fa vist billeder, der er gemt
pé CD-R/CD-RW/USB/SD, som et diasshow,
mens du lytter til en anden kilde.

909 0 o
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Den nedensté&ende tabel viser betjeningen til
visning af et diasshow.
1 Bergringspanelets taster

Bergr én af felgende taster pa bergringspane-

let for at veelge den funktion, der skal indstil-

les.
Valg af gentagelsesinterval-
=N let.
° ~d Se Gentagelse af afspilning
pa side 28.

Afspilning af filer i tilfeeldig
reekkefalge.

Se Tilfeeldig afspilning
(bland) pa side 27.

/Andring af skeermtilstan-
o |Wide | oo
Se Andring af widescreen-
tilstanden pé& side 33.

22 pa

(4] Valg af en mappe.

(5] Valg af en fil.

o) Start eller pause af dia-

> sshowet.

PN G 90° drejning med uret af
det viste billede
Hentning af et billede i
JPEG-iler.

© Capture Se Hent et billede i JPEG-
filer p& side 33.

1 Start diasshow, mens du lytter til en
anden kilde.

Se Almindelige betjeninger for menuindstillin-
ger/lister pa side 12,

Visning af stillbilleder som et dia-
sshow.

2 Velg enheden, der indeholder de filer,
du gnsker at vise.

¢ Disc - Indbygget dvd-afspiller

¢ USB-USB

¢ SD - SD-hukommelseskort
= Bergr Cancel for at annullere sggningen.

Bemarkninger

e Nar USB- eller SD-kilden er valgt, kan denne
enhed ikke vise stillbilleder p& USB/SD som et
diasshow.

e Nar der er valgt MW/LW-b&nd, kan denne
enhed ikke vise stillbilleder som et dia-
sshow. (=]



C Bluetooth-telefon

Introduktion til Bluetooth-
telefonfunktioner

28 may
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Ved skift til tilstanden for indtast-
ning af telefonnumre

Du kan bruge Bluetooth-telefon (kun AVH-
520087).

Q Vigtigt

Da enheden er klar til tilslutning af mobiltele-
foner med tradlgs Bluetooth-teknologi, kan
batteriet aflades, hvis den anvendes, uden at
motoren karer.

¢ Avancerede funktioner, som kreever din op-
meerksomhed, f.eks. indtastning af telefon-
numre pa skaermen, osv., er forbudt, mens du

karer. Parker din bil et sikkert sted, n&r du bru-

ger disse avancerede funktioner.

* De tilgeengelige funktioner kan veere begreen-
sede afheengigt af mobiltelefonen, der er slut-
tet til denne enhed.

Husk at parkere karetajet et sikkert sted og
treekke h&ndbremsen for at udfere denne
funktion.

@ Meddelelse om indgéende opkald

Indikerer, at der er indgdende opkald, som

ikke er kontrolleret endnu.

e Vises ikke for opkald, der er foretaget,
mens din mobiltelefon er afbrudt fra en-
heden.

@ Bergringspanelets taster

/Andring af tilstanden for at
indtaste et telefonnummer
direkte.

Se Sédan kalder du op ved at
indtaste telefonnummeret pa
side 36.

Skift til opkaldshistoriklisten.

: Se Anvendelse af listerne over
P N mistede, modtagne og fore-

tagne opkald pé& side 35.

Skift til telefonbogstilstand.
Se Opkald til et nummer | tele-
fonbogen pé side 34.

Se Valg af et nummer efter al-
fabetisk segefunktion pé side
35.

Aktivering eller deaktivering
Auto af automatisk besvarelse.

4 Se Indstilling af automatisk

besvarelse pé& side 35.

Aktivering eller deaktivering
m’))) af ringetonen for indgéende
opkald.
Se A£ndring af ringetonen pé&
side 36.

Visning af skeermen for for-
* udindstillet opkald.

Se Brug af listen over forud-
indstillede opkald pé side 36.

Visning af Bluetooth-tilslut-

9- ningsmenuen.
Se anvisningerne fra side 37
til side 39.

Aktivering eller deaktivering

6) af den private tilstand.

Se Indstilling af privat tilstand
pé& side 37.

Afsnit
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m C Bluetooth-telefon

Justering af Iyttelydstyrken
for den anden part.

Se Justering af lyttelydstyrken
for den anden part p& side 36.

© L!-J«(Vol

Accept af et indgéende op-
kald.

Sé&dan foretages et telefonop-
kald ved at veelge et telefon-
nummer.

Skift mellem personer p&
hold.

Afslutning af et opkald.

| = Afvisning af et indg&ende op-
(1) P\ kald.

Annullering af et ventende
opkald.

Accept af et indgéende opkald
Afslutning af et opkald
[1] Tryk p& MUTE/Z.

Jid Bemarkninger

e Privat tilstand kan kun anvendes, nér du taler i
telefonen.

¢ For at afslutte opkaldet skal b&de du og den
anden person laegge pa.

Opsaetning for handfri telefoni

Inden man kan bruge den handfri telefonfunk-
tion, skal enheden seettes op til brug sammen
med mobiltelefonen. Dette omfatter oprettel-
sen af en tradlgs Bluetooth-forbindelse mel-
lem denne enhed og telefonen, registrering af
telefonen for denne enhed og justering af lyd-
styrkeniveauet.

Da

[1] Tilslutning

Farst skal du slutte en Bluetooth-telefon til denne

enhed.

For detaljerede anvisninger om tilslutningen af

din telefon til denne enhed ved hjeelp af trédlgs

Bluetooth-teknologi henvises til falgende afsnit.

Brug af en Bluetooth-enhed til parring pé side 37

og Parring fra denne enhed pé side 37.

¢ Det kan ogsé veere ngdvendigt at indtaste en
PIN-kode i denne enhed. Hvis din telefon har
brug for en PIN-kode for at oprette en forbin-
delse, kan du finde koden pa telefonen eller i
den medfalgende dokumentation. Se /ndtast-
ning af PIN-kode for trddles Bluetooth-forbin-
delse pa side 39.

Indstilling af lydstyrken

Juster lydstyrken for mobiltelefonens aresnegl, s&

den passer til dig. Enheden vil registrere det juste-

rede lydniveau som standardindstillingen.

e Lydstyrken for den opkaldendes stemme og
ringetonen kan variere afhaengigt af mobilte-
lefontypen.

e Hvis der er en stor forskel mellem lydstyrken
for ringetonen og opkalderens stemme, kan
det samlede lydstyrkeniveau blive ustabilt.

e Husk at justere lydstyrken til et passende ni-
veau, inden mobiltelefonen kobles fra denne
enhed. Hvis lyden er blevet afbrudt (nulni-
veau) p& mobiltelefonen, bliver den ved med
at veere afbrudt, selv efter at mobiltelefonen er
blevet koblet fra denne enhed.

(=)



C Detaljerede anvisninger

Lagring og genvalg af
stationer

Du kan nemt lagre op til seks stationer for
hvert band som forudindstillede stationer.

1 Abn skaermen for forudindstilling.
Se Introduktion til tunerbetjiening pé side 14.
Skeermen for forudindstilling vises pé dis-
playet.

2 Bergr en af tasterne for forudindstillet
tuning for at gemme den valgte frekvens i
hukommelsen.

Den valgte radio er blevet lagret i hukommel-
sen.

3 Beror en af tasterne til forudindstillet
sogning for at vaelge den gnskede
station. ()

Visning af radiotekst

Radiotekstdata, der udsendes af RDS-statio-
ner, f.eks. oplysninger om stationen, titlen pa
det nummer, der sendes i gjeblikket, og kunst-
nerens navn kan vises pa denne radio.

e Tuneren gemmer automatisk de seks sidste
radiotekstmeddelelser, der blev modtaget,
og erstatter den aeldste tekst med den ny-
este tekst.

e N&r der ikke modtages radiotekst, vises
No Text pa displayet. ()

Lagring og genvalg af
radiotekst

Du kan lagre data for op til seks radioteks-
ttransmissioner under tasterne Memo1 til
Memo6.

1 Abn den radiotekst, du ensker at
gemme i hukommelsen.
Se Introduktion til tunerbetjening pa side 14.

2 Beror en af tasterne og hold den nede
for at gemme den valgte radiotekst.
Hukommelsesnummeret vises, og den valgte
radiotekst lagres i hukommelsen.

Neeste gang du trykker pd den samme knap i
radiotekstdisplayet, vil den lagrede tekst blive
genvalgt fra hukommelsen. (a)

Lagring af de staerkeste
stationer

BSM (hukommelse for bedste stationer) lagrer
automatisk de seks kraftigste stationer efter
deres signalstyrke.

Né&r du lagrer udsendelsesfrekvenser med
BSM, risikerer du at erstatte udsendelsesfre-
kvenser, du har lagret ved hjeelp af tasterne for
forudindstillet sagning.

1 Abn listen over forudindstillede kana-
ler.
Se Introduktion til tunerbetjening pé side 14.

2 Bergr BSM for at sla BSM til.

De seks steerkeste udsendelsesfrekvenser vil
blive lagret under tasterne for forudindstillet
sggning i en reekkefalge, der svarer til signal-
ets styrke.

= Bergr Cancel for at annullere
lagringsprocessen. (]

Indstilling af kraftige signaler

Med lokal s@gning kan du kun stille ind pé& de
radiostationer, hvis signaler er steerke nok til
en god modtagelse.

FMjfra—-—--—---—----
MW/LW: fra — mm — m=

Jo sterre indstillingsnummer, des hgjere sig-
nalniveau. Indstillingen for det hgjeste niveau
tillader kun modtagelse af de kraftigste statio-
ner, mens lavere indstillinger giver dig mulig-
hed for at modtage stadig svagere stationer. (=]
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Modtagelse af trafikmeldinger

Uanset hvilken kilde du Iytter til, kan du mod-
tage trafikmeldinger automatisk med TA
(standby for trafikmeldinger).

1 Stil ind pa en TP- eller EON TP-station.
@)= indikatoren lyser.

2 Sla trafikmeldinger til.

Se Introduktion til tunerbetjening pa side 14.
= Huvis TA-funktionen er sldet til, n&r der ikke er
stillet ind pa en TP-station eller en EON TP-sta-

tion, lyser «filga svagt.

3 Drej MUTE/Z for at justere TA-lydstyr-
ken, nar en trafikmelding begynder.

Den nyindstillede lydstyrke gemmes i hukom-
melsen og vil blive genanvendt ved efterfal-
gende trafikmeldinger.

4 Annuller meldingen, mens der modta-
ges en trafikmelding.

Se Introduktion til tunerbetjening pa side 14.
Tuneren vender tilbage til den oprindelige
kilde, men vil vaere i TA-funktionsstandby, ind-
til ikonet bergres igen. ()

Anvendelse af PTY-funktioner

Man kan finde en station ved hjeelp af PTY-op-
lysninger (oplysninger om programtype).

Sogning efter en RDS-station
med PTY-oplysning

Du kan sgge efter generelle typer af udsendel-
sesprogrammer som f.eks. dem, der er angivet
i falgende afsnit. Se denne side.

1 Abn skaermen for forudindstilling.
Se Introduktion til tunerbetiening pé side 14.

2 Beror PTY.

3 Beror A eller ¥ for at vaelge en pro-
gramtype.

Der er fire programtyper:
News&Info—Popular—Classics—Others

Da

4 Beror Start for at starte sagningen.
Enheden sgger efter en station, som sender
denne type program. Nér der er fundet en sta-
tion, vises dens programservicenavn.
Oplysninger om PTY (ID-kode for programtype)
vises i folgende afsnit. Se denne side.

= Bergr Cancel for at annullere sggningen.

= Nogle stationers programmer kan adskille sig
fra dem, der angives af den udsendte PTY.

= Hvis der ikke kan findes en station, der sender
den programtype, du seger efter, vises

Not Found i ca. 2 sekunder, og derefter vender
tuneren tilbage til den oprindelige station.

Anvendelse af nyhedsafbrydelse
af programmer

N&r et nyhedsprogram udsendes fra en ny-
hedsstation med PTY-koder, kan denne enhed
skifte fra alle stationer til nyhedsstationen. Nar
nyhedsprogrammet slutter, genoptages mod-
tagelsen af det forrige program.

PTY-liste

News&Info

News (nyheder), Affairs (aktuelle emner), Info (infor-
mation), Sport (sport), Weather (vejr), Finance (fi-
nans)

Popular

Pop Mus (populeer musik), Rock Mus (rockmusik),
Easy Mus (let underholdningsmusik), Oth Mus
(anden musik), Jazz (jazz), Country (countrymusik),
Nat Mus (national musik), Oldies (oldies-musik),
Folk Mus (folkemusik)

Classics

L. Class (let klassisk musik), Classic (klassisk)

Others

Educate (undervisning), Drama (drama), Culture

(kultur), Science (videnskab), Varied (varieret), Child-
ren (barns), Social (samfundsforhold), Religion (reli-
gion), Phone In (telefonprogrammer), Touring (rejse),
Leisure (fritid), Document (dokumentarprogrammer)

(=)




C Detaljerede anvisninger

Andring af mediefiltype

N&r der afspilles en disk, der indeholder en
blanding af forskellige typer mediefiler, f.eks.
DivX og MP3, kan du skifte mellem mediety-
per, der skal afspilles.

Lyddata (CD-DA) og JPEG-billedfiler p& dvd-R/
RW/ROM kan ikke afspilles p& denne enhed.

CD (lyddata (CD-DA))—Music (komprimeret
lyd)—Video (DivX-videofiler)—Photo (JPEG-
billedfiler) (=)

Betjening af dvd-menuen
(Funktion for dvd-video)

P& nogle dvd'er kan du foretage et valg fra dis-

kens indhold ved hjeelp af en menu.

Brug af piletasterne

1 Vis piletaster til betjening af dvd-men-
uen.
Se Afspilning af billeder | bevaegelse pé side 15.

2 Velg det enskede menupunkt.

Valg af det enskede menupunkt.

Start af afspilning fra det valgte
menupunkt.

Betjening af dvd-menuen ved di-
rekte bergring af menupunktet.

= Under betjening af dvd-menuen ved direkte
bergring af menupunktet skal symbolet berares
for at betjene den.

Key Tilbagevending til det normale dvd-
video-display.
A - .
4y » Visning af piletaster.

= Visningen af menuen er forskellig, aftheengigt
af disken.

= Afheengigt af dvd-diskens indhold fungerer
denne funktion muligvis ikke korrekt. | sddanne

tilfeelde skal beraringspanelets taster bruges i for-

bindelse med dvd-menuen.(®)

Betjening af denne enheds
iPod-funktion fra din iPod

e Nar denne funktion er i brug, slukkes iPo-
d'en ikke, selv om teendingsnaglen er sléet
fra. Betjen iPod’en for at slukke for stram-
men.

» Nar kontroltilstanden er sat til iPod, kan
signalet eendres mellem PAL og NTSC fra
iPod'en.

1 Skift kontroltilstanden til iPod.

Se Afspilning af billeder i bevaegelse pé& side 15.
Se Introduktion til lydafspilningsfunktioner pa
side 18.

2 Betjen den tilsluttede iPod for at vaelge
en video/sang og afspille den. (%)

Tilfeeldig afspilning (bland)

Videoer/sange kan afspilles i tilfeeldig reekke-
folge.

¢ Songs — Afspiller videoer/sange fra den
valgte liste i tilfeeldig reekkefalge.

¢ Albums - Afspiller videoer/sange i reekke-
folge fra et tilfeeldigt valgt album.

e Folder - Afspiller sange/spor fra den valgte
mappe i tilfeeldig reekkefelge.

¢ Disc — Afspiller sange/spor fra den valgte
disk i tilfeeldig reekkefalge.

Afsnit
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* On - Afspil filer i tilfaeldig reekkefglge inden
for gentagelsesomrédet, Folder og Disc.
o Off — Annuller tilfaeldig afspilning. (®)

Afspilning af alle sange i
tilfeeldig raekkefglge (bland
alle)

(Funktion for iPod)
Denne metode afspiller alle sange p& iPod'en i
vilkérlig reekkefalge. (%)

Gentagelse af afspilning

Disc — Afspil hele den aktuelle disk
Chapter — Gentag det aktuelle kapitel
Title — Gentag det aktuelle nummer
Track — Gentag det aktuelle spor

File — Gentag den aktuelle fil

Folder — Gentag den aktuelle mappe
One - Gentag kun den aktuelle sang/video/
spor

¢ All - Gentag alle videoer/sange p& den
valgte liste pd iPod'en

Gentag alle filer

* Denne funktion kan ikke benyttes under af-
spilning af video-cd'er med PBC (afspil-
ningskontrol).

e Hvis du udfarer kapitelsagning, hurtig
frem-/tilbagespoling, billede-for-billede-af-
spilning eller langsom gengivelse, vil genta-
get afspilning stoppe.

e N&r du afspiller diske med komprimeret lyd
og lyddata (CD-DA), gentages afspilningen
inden for den afspillede type data, selv om
der er valgt Disc.

¢ Hvis du veelger en anden mappe under
gentaget afspilning, skifter omrédet for
gentaget afspilning til Disc.

Hvis du veelger USB- eller SD-kilde, skifter
omradet for gentaget afspilning til All.

e Hvis du udfarer sporsagning eller hurtig
frem- eller tilbagespoling under File, skifter
omrédet for gentaget afspilning til Folder.

Da

* Hvis du udfgrer sporsggning eller hurtig
frem- eller tilbagespoling under Chapter,
skifter omrédet for gentaget afspilning til
Title.

¢ Hvis du udfarer sporsagning eller hurtig
frem- eller tilbagespoling under Track, skif-
ter omradet for gentaget afspilning til Disc.

¢ Naér Folder er valgt, er det ikke muligt at af-
spille en undermappe for den pégeeldende
mappe. (=)

Afspilning af videoer fra

din iPod

(Funktion for iPod)

Videoer kan afspilles pa denne enhed, hvis der

tilsluttes en iPod, der kan afspille video.

¢ Enheden kan afspille “Film", “Musikvi-
deoer”, “Videopodcast” og “Tv-show”, der er
downloadet fra iTunes-butikken.

e Sprg for at eendre videoindstillingen pé iPo-
d'en, s& iPod'en kan udsende videoen til en
ekstern enhed, fgr du &bner videoskeer-
men.

1 Abn iPod-menuerne.
Se Afspilning af billeder i bevaegelse pé side 15.

2 Skift til iPod-videotilstand.

= i
Video

Sé&dan skifter du til iPod-videotil-
stand.

3 Afspil videoen fra iPod’en.
= Bergrikonet, hvis du gnsker at skifte til iPod-
musiktilstand.

=P

Music

Sé&dan skifter du til iPod-musiktil-
stand.
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Segning efter en video/

musik pa iPod’en

(Funktion for iPod)

For at gare det nemt at betjene og foretage

sggninger er de betjeninger, der bruges til at

styre en iPod med denne enhed, udformet sa-

ledes, at de minder s& meget som muligt om

iPod’en.

e Ukompatibel tekst, der er lagret pd iPod'en,
vises ikke af enheden.

Segning efter en video/musik
efter kategori

1 AbniPod-menuerne.
Se Afspilning af billeder | bevaegelse pé side 15.
Se Afspilning af lyd pé& side 18.

2 Beror én af de kategorier, i hvilken du

vil sege efter en video/musik.
* Video Playlists (videoafspilningslister)
¢ Movies (film)

Music Videos (musikvideoer)

Video Podcasts (videopodcasts)

TV Shows (tv-shows)

Playlists (afspilningslister)

Artists (kunstnernavne)

Albums (albummer)

Songs (sange)

Podcasts (podcasts)

Genres (genrer)

Composers (komponister)

Audiobooks (lydbager)

e o o o o o o o o o

3 Bergr den titel pa listen, som du gnsker
afspillet.

Gentag dette, indtil du finder den gnskede
video/musik.

4 Start afspilningen af den valgte liste.

> Start af afspilningen af den valgte
liste.

Segning af listen efter bogstav
(Funktion for iPod)

1 Veelg en kategori.
Se Sogning efter en video/musik efter kategori
pa denne side.

2 Skift til alfabetisk segefunktion.

ABC

Sé&dan skiftes til alfabetisk sagefunk-
tion.

Den alfabetiske s@ggefunktion vises.

3 Beror det forste bogstav i titlen pa den
video/sang, du leder efter.

Under sggningen kan bergringspanelets taster
ikke anvendes.

= Du kan indsneevre din sggning med et andet
bogstav ved at trykke p& Cancel.

4 Beror den titel pa listen, som du gnsker
afspillet.

Gentag, indtil du finder den gnskede sang/
video.

5 Start afspilningen af den valgte liste.

> Start af afspilningen af den valgte
liste.

(=)

Genoptagelse af
afspilningen (bogmeerke)

(Funktion for dvd-video)

Ved hjeelp af bogmeerkefunktionen kan du
genoptage afspilningen fra en scene, du har
valgt, neeste gang disken ileegges.

Den valgte scene far et bogmeerke, sé afspil-

ningen kan genoptages herfra naeste gang.

e Bergr knappen og hold den nede under af-
spilningen for at fierne bogmeerket pé& en
disk.

* Det aeldste bogmeerke erstattes med det

nye. (=)
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D)

Afspilning billede-for-billede
(Funktion for dvd-video/video-cd/DivXfil)

Billeder kan veere utydelige under afspilning
billede-for-billede p& visse diske. ()

Afspilning i langsom
gengivelse
Ji 4 Bemaeerkninger

e Dereringen lyd under afspilning i langsom
gengivelse.

* Billeder kan veere utydelige under afspilning i
langsom gengivelse pé& visse diske.

e Bagleens afspilning i langsom gengivelse er
ikke tilgeengelig. (=)

Segning efter den del, du
vil afspille

Du kan bruge sggefunktionen til at finde den

del, du vil afspille.

For dvd-videoer kan du veelge Title (titel),

Chapter (kapitel) eller 10key (numerisk tasta-

tur).

For video-cd'er kan du veelge Track (spor) eller

10key (numerisk tastatur).

* Kapitelsggning er ikke tilgeengelig, nar dis-
kafspilningen er standset.

¢ Denne funktion kan ikke benyttes under af-
spilning af visse dvd-videoer eller video-
cd’er med PBC (afspilningskontrol).

1 Start segefunktionen.
Se Afspilning af billeder i bevaegelse pé& side 15.

2 Beror den onskede segefunktion (f.eks.
Chapter).

3 Bergr 0 til 9 for at angive det gnskede
nummer.
= Bergr Cfor at annullere de indtastede numre.

Da

4 Start afspilningen fra det valgte sted.

P

Bemaerk

P& diske med en menu kan du ogsé bruge dvd-
menuen til at foretage dit valg.
Se Afspilning af billeder i bevaegelse pa side 15.(®)

Registrering af numrene.

Andring af lydsproget under
afspilning (Multi-audio)

P& dvd'er/DivX-filer, der kan afspille lyd pa for-
skellige sprog og med forskellige lydsystemer
(Dolby Digital, DTS osv.), kan der skiftes sprog/
lydsystemer under afspilningen.

Bemeerkninger

e Panogle dvd'er er skift mellem sprog/lydsyste-
mer kun muligt ved hjeelp af et menudisplay.

¢ Du kan ogsé skifte sprog/lydsystem ved hjeelp
af Video setup menu. Se /ndstilling af lyds-
prog pa side 44 for oplysninger.

e Der kan kun veelges digital udgang af DTS-lyd.
Hvis enhedens optiske digitale udgange ikke
er tilsluttet, skal der veelges en anden lydind-
stilling end DTS.

* Afheengigt af indstillingen vil videoen muligvis
ikke blive afspillet med det lydsystem, der blev
brugt til at optage dvd'en.

e Du vender tilbage til normal afspilning, hvis
du eendrer Audio under hurtig frem-/tilbage-
spoling, midlertidig afbrydelse eller langsom
gengivelse.(a)
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Andring af
undertekstsproget under
afspilning (Multi-subtitle)

P& dvd'er/DivX-filer, som er forsynet med un-
dertekster pa flere sprog, kan der skiftes mel-
lem undertekstsprog under afspilningen.

Bemaerkninger

¢ Med nogle dvd'er er skift mellem underteks-
tsprog kun muligt ved hjeelp af et menudi-
splay.

¢ Du kan ogsa skifte undertekstsprog ved hjeelp
af Video setup menu. Se /ndstilling af under-
tekstsprog pé side 44 for oplysninger.

e Du vender tilbage til normal afspilning, hvis
du eendrer Subtitle under hurtig frem-/tilba-
gespoling, midlertidig afbrydelse eller lang-
som gengivelse. (&)

Andring af synsvinklen under
afspilning (Multi-angle)

Pa dvd'er, som er forsynet med optagelser

med multi-vinkel (scener, der er optaget fra for-

skellige vinkler), kan du skifte mellem syns-

vinklerne under afspilning.

¢ Under afspilningen af en scene, der er op-
taget fra flere vinkler, vises dvd-visning med
flere vinkler. Brug Video setup menu til at
sl& dvd-visning med flere vinkler til eller fra.
Se Indstilling af dvd-visning med flere vinkler
pé& side 45 for oplysninger.

Ji 4 Bemaerk

Du vender tilbage til normal afspilning, hvis du
aendrer synsvinklen under hurtig frem-/tilbage-
spoling, midlertidig afbrydelse eller langsom gen-
givelse. (®)

Vend tilbage til en specifik
scene
(Funktion for dvd-video)

Denne funktion kan ikke anvendes, hvis en
specifik scene ikke er blevet forprogrammeret
p& dvd-disken. (W)

Valg af lydudgang

Du kan skifte lydudgang, nér der afspilles dvd-

videodiske, der er optaget med LPCM-lyd.

Du kan skifte mellem stereo og mono, nér der

afspilles video-cd'er.

e Denne funktion er ikke tilgeengelig, nér dis-
kafspilningen er standset.

¢ L+R - venstre og hgjre

e Left-venstre

* Right - hgjre

e Mix - blander venstre og hgjre

Du vil muligvis ikke kunne veelge eller bruge
denne funktion afhaengigt af disken og af-
spilningsstedet. (8]

PBC-afspilning
(Funktion for video-cd'er)

Under afspilning af video-cd'er med PBC (af-
spilningskontrol), vises PBC ON.

1 Start segefunktionen.
Se Afspilning af billeder i bevaegelse pé& side 15.

2 Beror 10key for at fa vist det numeriske
tastatur.

3 Beror 0 til 9, der svarer til et menunum-
mer.

4 Start afspilningen fra det valgte sted.

Registrering af numrene.

pu
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Bemaerkninger

e Du kan f& vist menuen ved at trykke pa

Return under PBC-afspilning. Se de anvisnin-

ger, der fulgte med disken, for yderligere op-
lysninger.

e PBC-afspilning af en video-cd kan ikke annul-
leres.

e Under afspilning af video-cd'er med PBC (af-
spilningskontrol) kan du ikke veelge omréadet
for gentaget afspilning eller bruge
segefunktionen. ()

Valg af spor fra sportitellisten

Du kan veelge spor, der skal afspilles, ved
hjeelp af sportitellisten, som er en liste over
sporene, der er optaget pé& en disk.

1 Abn sportitellisten.
Se Afspilning af lyd pa side 18.

2 Bergr din favorittitel.
Afspilningen begynder. (=)

Valg af filer fra filnavnelisten

(Funktion for USB/SD/DivX)

Filnavnelisten er en liste over filnavne (eller
mappenavne), hvorfra du kan veelge en fil
(eller mappe), der skal afspilles.

1 Abn listen over filnavne (eller mappe-
navne).

Se Afspilning af lyd pa side 18.

Se Introduktion til stillbilledafspilningsfunktio-
ner pé& side 21.

2 Bergr dit favoritfilnavn (eller mappe-
navn).

= Nardu har valgt en mappe, kan du f& vist en
liste over filnavnene (eller mappenavnene) i den
pégeeldende mappe. Gentag denne betjening for
at veelge det gnskede filnavn.

= Hvis mappen 01 (ROOT) ikke indeholder
nogen fil, begynder afspilningen med mappe 02.

(2 pa

3 Start afspilningen af den valgte liste.

> Start af afspilningen af den valgte
liste.

Anvendelse af avanceret
lydmodtager

Forsteerker automatisk komprimeret lyd og
gendanner rig lyd.

Fra— mm — mm =

e == m er mere effektivend mm, (=)

/ndring af lydbogens
hastighed

(Funktion for iPod)

* = == == — Afspilning ved en hgjere hastig-
hed end normalt

e == == — Afspilning ved normal hastighed

e == — Afspilning ved en lavere hastighed end
normalt (=)

Visning af lister, der har
forbindelse til den sang,
som afspilles i gjeblikket
(linksegning)

(Funktion for iPod)

1 Start Link Play.
Se Introduktion til lydafspilningsfunktioner pa
side 18.

2 Beror en af kategorierne, du gnsker at
afspille.
e Artist - Viser en albumliste for den kunster,
som afspilles i gjeblikket.
e Album - Viser en sangliste fra det album,
som afspilles i gjeblikket.
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* Genre - Viser en albumliste fra den genre,
som afspilles i gjeblikket.
= Bergr Cancel for at annullere sggningen.

3 Bergr den titel pa listen, som du gnsker
afspillet.

4 Start afspilningen af den valgte liste.

> Start af afspilningen af den valgte
liste.

e Huvis derikke findes et relateret album/en re-

lateret sang, vises Not Found. (=)

Afspilning af DivX® VOD-
indhold

Noget DivX VOD-indhold (video on demand)
kan kun afspilles et bestemt antal gange. Nar
du ileegger en disk med denne type indhold,
vises det resterende antal afspilninger pa
skaermen. Du kan derefter beslutte, om du @n-
sker at afspille disken eller gj.

e Hvis der ikke er nogen begraensning pé det
antal gange, DivX VOD-indholdet kan blive
vist, kan du leegge disken i afspilleren og
afspille indholdet s& tit, du vil, og der vises
ingen meddelelse.

¢ Du kan bekreefte antallet af gange, indhol-
det kan afspilles, ved at kontrollere det tal,
der vises efter Remaining Views:.

Q Vigtigt

e Hvis du vil afspille DivX VOD-indhold pa
denne enhed, skal du ferst registrere enheden
hos din DivX VOD-indholdsudbyder. For oplys-
ninger om registreringskoden, se Visning af
DivX® VOD-registreringskoden pé& side 47.

¢ DivX VOD-indhold er beskyttet af et DRM-sy-
stem (Digital Rights Management). Det be-
greenser afspilningen af indhold til specifikke,
registrerede enheder.

® Huvis der vises en meddelelse, nar der
ileegges en disk, som indeholder DivX
VOD-indhold, skal du bergre Play.
Afspilning af DivX VOD-indholdet begynder.

= Bergr Next Play for at springe til den neeste
fil.

= Bergr Stop, hvis du ikke vil afspille DivX VOD-
indholdet. (=)

Hent et billede i JPEG-filer

Du kan hente billeddata og bruge dem som

baggrund. Billeder kan nemt lagres og hentes

pé& denne enhed.

e Der kan kun lagres ét billede p& denne
enhed. Gamle billeder overskrives med nye.

1 Afbryd diasshowet midlertidigt, nar
det gnskede billede vises.

Se Introduktion til stillbilledafspilningsfunktio-
ner p& side 21.

Se Introduktion til afspilning af stillbilleder som
en diasshowbetjening pé side 22.

2 Hent billedet.

Se Introduktion til stillbilledafspilningsfunktio-
ner p& side 21.

Se Introduktion til afspilning af stillbilleder som
en diasshowbetjening pé side 22.

3 Nar Do you save this image? (@nsker
du at gemme det billede?) vises, skal du be-
rore Yes.

Mens billedet lagres pa enheden, vises Saving
the image Don't switch off the battery.
(Gemmer billedet. Sluk ikke batteriet). Nar
handlingen er udfert, vises Image saved (Bil-
lede gemt).

= Bergr No for at annullere

lagringsprocessen. (2]

Andring af widescreentil-
standen

Du kan veelge en gnsket funktion til at for-
starre et 4:3-billede til et 16:9-billede.
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1 Vis skaermtilstanden.

Se Introduktion til videoafspilningsfunktioner
pa side 15.

Se Introduktion til stillbilledafspilningsfunktio-
ner pa side 21.

Se Introduktion til afspilning af stillbilleder som
en diasshowbetjening pé side 22.

2 Bergr den gnskede indstilling for bred-
format.

Full (fuldskaerm)
4:3-billedet forstarres kun vandret, s& du kan se et
4:3-tv-billede (normalt billede) uden udeladelser.

Just (justeret)

Billedet forstarres en smule i midten, og forster-
relsesgraden stiger vandret mod skaermens kan-
ter, s& du kan se et 4:3-billede uden at meerke
nogen disparitet, selv nér du ser det i widescreen.

Cinema (biograf)

Billedet forstarres vandret i samme forhold som
Full eller Zoom og lodret i et forhold mellem Full
og Zoom; det er ideelt til et billede i biografster-
relse (widescreen), hvor teksterne er uden for bil-
ledet.

Zoom (zoom)

4:3-billedet forstarres i samme forhold bade lodret
og vandret; ideelt til et billede i biografstarrelse
(widescreen).

Normal (normal)

4:3-billedet vises, som det er, s& du ikke far nogen
uensartethed, da dets proportioner er de samme
som for det normale billede.

Jid Bemarkninger

¢ Du kan ikke bruge denne funktion under kars-
len.

* Der kan gemmes forskellige indstillinger for
hver videokilde.

¢ N&r man ser en video i widescreen, som ikke
svarer til det oprindelige hejde/breddeforhold,
kan den se anderledes ud.

Da

e Husk, at anvendelse af dette systems bred-
skaermsfunktion til kommerciel eller offentlig
visning kan udgere en overtreedelse af ophavs-
retten.

¢ Video vil se kornet ud, hvis den vises med
funktionen Cinema eller Zoom. (=)

Opkald til et nummer i
telefonbogen

(Funktion for AVH-5200BT)

Telefonbogen i mobiltelefonen bliver automa-
tisk overfart, hvis telefonen ikke er sluttet til
denne enhed.

Nar du har fundet det nummer i telefonbogen,
du vil ringe op til, kan du veelge posten og fore-
tage opkaldet.

1 Skift til telefonbogstilstand.

Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23,

Telefonbogen vises.

2 Velg telefonnummerlisten.
Den detaljerede telefonnummerliste for den
valgte post vises.

3 Veelg telefonnummeret.
= Bergr listen og hold den nede for at lagre tele-
fonnummeret.

4 Foretag opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23,

5 Afslut opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23,

Jid Bemaerk

Afheengigt af mobiltelefonen er det ikke muligt at
overfare telefonbogen automatisk. | dette tilfeelde
skal telefonbogen overfares ved at betjene mobil-
telefonen. Denne enheds synlighed skal ogsé
veere sl&et til. Se Skift synlig enhed p& side 38.(w)
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Valg af et nummer efter
alfabetisk sggefunktion
(Funktion for AVH-5200BT)

Hvis der er registreret mange numre i telefon-

bogen, kan du sage efter telefonnummeret
ved hjeelp af alfabetisk sagefunktion.

1 Skift til telefonbogstilstand.

Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 23.

Telefonbogen vises.

2 Bergr ABC for at skifte til alfabetisk
sogefunktion.

3 Beror det forste bogstav af den post,
du leder efter.

Telefonbogsposterne, der starter med det pé-
geeldende bogstay, vises (f.eks. “Bente”, “Bo”
og “Brian”, n&r “B" er valgt).

= Hvis du gnsker at skifte tegnsaettet til russisk,

skal du bergre ikonet. For at vende tilbage til en-
gelsk skal du bergre ikonet igen.

Anvendelse af listerne over
mistede, modtagne og
foretagne opkald

(Funktion for AVH-52008T)

De sidste 80 foretagne, modtagne og ubesva-

rede opkald lagres i hukommelsen. Du kan
sgge i disse lister og ringe til numre fra dem.

1 Skift til opkaldshistoriklisten.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 23.

2 Veelg Missed Calls, Dialled Calls eller
Received Calls.

-}/ Visning af listen over modtagne
P N opkald.

{-r Visning af listen over foretagne op-
7 N kald.

> Visning af listen over mistede op-
<> kald.

ABB

Andring af tegnet til russisk.

= Reekkefglgen af det forste og sidste navn kan
veere forskelligt fra mobiltelefonens.

4 Beror listen for at fa vist telefonnum-
merlisten for den valgte post.

= Hvis en post indeholder flere telefonnumre,
kan du veelge et ved at bergre listen.

= Bergr ikonet, hvis du gnsker at skifte til op-

kaldshistoriklisten.

-
4—4 Skift til opkaldshistoriklisten.

5 Foretag opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 23.

6 Afslut opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23.(%]

3 Bergr nummeret pa listen for at vaelge
et telefonnummer.

Navn og telefonnummer vises i den detalje-
rede liste.

= Bergr listen og hold den nede for at lagre tele-
fonnummeret.

4 Foretag opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 23.

5 Afslut opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23. (%)

Indstilling af automatisk
besvarelse

Hvis denne funktion er slaet til, besvarer
denne enhed automatisk alle indg&ende op-
kald.
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D)

® Sla automatisk besvarelse til eller fra.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pd side 23.(w)

Justering af lyttelydstyrken
for den anden part

(Funktion for AVH-5200BT)

For at bevare den gode lydkvalitet kan denne
enhed justere Iyttelydstyrken for den anden
part. Brug denne funktion, hvis lydstyrken ikke
er haj nok for den anden part.

® Valg Far End Volume.

Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 23.

1—2—3

= Denne funktion kan ogsé udfgres, mens du
taler i telefon.

= |ndstillingerne kan gemmes for hvert
apparat.@

Andring af ringetonen

Du kan angive, hvorvidt denne enheds ringe-
tone skal anvendes eller ej. Hvis denne funk-
tion er sl&et til, lyder ringetonen for denne
enhed.

1 Slut din mobiltelefon til denne enhed.

2 Slaringetonen til eller fra.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23.(w)

Brug af listen over
forudindstillede opkald

(Funktion for AVH-52008BT)
Du kan nemt lagre op til seks telefonnumre
som forudindstillinger.

1 Abn skaermen for forudindstilling.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 23.

Da

2 Beror en af tasterne til forudindstillet
opkald for at veelge det gnskede telefon-
nummer.

= Hvis du gnsker at slette et forudindstillet tele-
fonnummer, skal du bergre tasten til forudindstil-
let opkald og holde den nede.

3 Foretag opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23.

4 Afslut opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
p& side 23.()

Sadan kalder du op ved at
indtaste telefonnummeret
(Funktion for AVH-5200BT)

12:45 01

Wed 26 may.
P
ABCDEHGHI 01

012345678901

Husk at parkere karetgjet et sikkert sted og
treekke h&ndbremsen for at udfere denne funk-
tion.

1 Skift til tilstanden for indtastning af te-
lefonnumre.

Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23.

2 Beror talikonerne for at indtaste tal-
lene.
= Der kan indtastes op til 24 cifre.

3 Foretag opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23.
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4 Afslut opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 23.

Jid Bemaerk

Tilstanden for indtastning af telefonnumre kan
ikke betjenes, med mindre der er sluttet en Blue-
tooth-telefon til denne enhed. (=]

Indstilling af privat tilstand

(Funktion for AVH-5200BT)

Under en samtale kan du skifte til privat til-
stand (tale direkte i din mobiltelefon).

Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23.(%)

Parring fra denne enhed
(Funktion for AVH-5200BT)

6 | Connection

01: Phonel
02: Phone2 N\
03: Phone34) 2
04: Phone4
05: Phoneb

1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 23.

2 Beror Connection for at veelge en
enhed.

3 Start segningen.

Q

Start af segningen.

Under sggningen vises ), og nér der findes
tilgeengelige enheder, vises enhedsnavnene
eller BD-adresserne (hvis navne ikke kan fin-
des).

= Bergr symbolet, hvis du gnsker at skifte mel-
lem enhedsnavnene og BD-adresserne.

i Skift mellem enhedsnavnene og BD-
adresserne.

= Bergr Stop for at annullere sggningen.

= Hvis fem enheder allerede er parret, vises
Memory Full, og der kan ikke udfgres parring. |
sé& fald skal du ferst slette en parret enhed. Se
Sletning af en parret enhed. pa denne side.

= Hyis der ikke kan findes en enhed, vises

Not Found. | s&danne tilfeelde skal du kontrollere
Bluetooth-enhedens status og sege igen.

4 Beror et enhedsnavn for at vaelge den
enhed, du gnsker at tilslutte.

Under tilslutningen vises Pairing. Nar forbin-
delsen er oprettet, vises Paired.

= Hyis tilslutningen mislykkes, vises Error. | s&-
danne tilfeelde skal du forsgge igen fra begyndel-
sen.

= P|N-koden er sat til 0000 som standard, men
den kan aendres. Se /ndtastning af PIN-kode for
tradlas Bluetooth-forbindelse pé& side 39.

= Nar der etableres en forbindelse, vises ikonet.
Berar ikonet for at afbryde enheden.

v

Frakobling af en Bluetooth-enhed.

= Abn Delete OK?, hvis du gnsker at slette en
parret Bluetooth-telefon. Bergr Yes for at slette
enheden.

Sletning af en parret enhed.

= Du ma aldrig slukke for enheden, mens den
parrede Bluetooth-telefon bliver slettet. (=)

Brug af en Bluetooth-enhed
til parring
(Funktion for AVH-5200BT)
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Hvis du ikke kan &bne forbindelsen mellem
din Bluetooth-enhed og denne enhed fra din
Bluetooth-enhed, kan du bruge denne funk-
tion til at oprette en forbindelse.

1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 23.

2 Beror Special Device for at vaelge den
specielle enhed.

= Bluetooth-apparater, som er sveere at oprette
forbindelse til, kaldes specielle enheder. Hvis dit
Bluetooth-apparat er angivet som en speciel
enhed, skal du veelge den pageeldende.

3 Bergr listen over specielle enheder for
at abne tilslutningen.

Denne enhed er nu pé standby for en tilslut-
ning med Bluetooth-enheden.

= Hyis fem enheder allerede er parret, vises
Memory Full, og der kan ikke udfares parring. |
sé& fald skal du farst slette en parret enhed. Se
Sletning af en parret enhed. pé foregéende side.

4 Brug din Bluetooth-enhed til at etab-
lere en forbindelse.

Tilslutningsmetoden varierer afheengigt af
Bluetooth-enheden. Se vejledningen til din

Bluetooth-enhed for at etablere en forbindelse.

Under tilslutningen vises Pair your phone.
Né&r forbindelsen er oprettet, vises Paired.

= Hyis tilslutningen mislykkes, vises Error. | sa-
danne tilfeelde skal du forsgge igen fra begyndel-
sen.

= PIN-koden er sat til 0000 som standard, men
den kan eendres. Se /ndtastning af PIN-kode for
tradlos Bluetooth-forbindelse p& neeste side. ()

Automatisk tilslutning til
en Bluetooth-enhed

(Funktion for AVH-52008T)

Hvis denne funktion er aktiveret, vil der auto-

matisk blive oprettet forbindelse mellem din
Bluetooth-enhed og denne enhed, sé snart de

Da

to enheder er mindre end nogle f& meter fra
hinanden.
Indledningsvis er denne funktion sldet til.

1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 23.

2 Bergr Auto Connect for at sla automa-
tisk tilslutning til.

Hvis dit Bluetooth-apparat er klar til en tr&dles
Bluetooth-forbindelse, vil der automatisk blive
oprettet en forbindelse til denne enhed.

= Bergr Auto Connect igen for at sl& automa-
tisk tilslutning fra.

3 Sla keretojets ACC-kontakt fra og til. (=)

Skift synlig enhed

(Funktion for AVH-5200BT)

Denne funktion angiver, om denne enhed skal
veere synlig for den anden enhed eller e;.
Indledningsvis er denne funktion sl&et til.

1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23.

2 Beror Visibility for at sla synlighed fra.
¢ Bergr Visibility igen for at sl& synlighed

til. (m)

Visning af BD-adressen
(Bluetooth Device)

(Kun AVH-5200BT)
Denne enhed viser sin BD-adresse.

1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 23.

2 Beror Device Information for at vaelge
enhedsoplysninger.
BD-adresserne vises. ()
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Indtastning af PIN-kode for
tradlgs Bluetooth-forbindelse

(Funktion for AVH-5200BT)

For at tilslutte dit Bluetooth-apparat til denne
enhed ved hjeelp af tr&dlgs Bluetooth-teknolo-
gi skal du indtaste PIN-koden pé& dit Bluetooth-
apparat for at bekraefte forbindelsen. Stan-
dardkoden er 0000, men du kan eendre den
ved hjeelp af denne funktion.

1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 23.

2 Bergr PIN Code Input for at velge
PIN code input.

3 Beror 1 til 0 for at indtaste pinkode.

4 Gem PIN-koden i denne enhed efter
indtastningen (op til 8 cifre).

A Lagring af PIN-koden i denne enhed.

=
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Introduktion til
menubetjening .
00 ’
b_] Judio .
@FaderlBaIance F/IR OL/R O a
_@ Graphic EQ Super Bass
W‘T Auto EO on
M,‘= Sonic Center Control L/R:0
TA Loudness High
E'Subwoofer Off v

000

( Bergringspanelets taster

@ Visning af menukolonne

1 Abn menuer.

Se Almindelige betjeninger for menuindstillin-

ger/lister pa side 12.

2 Beror én af folgende taster pa bero-
ringspanelet for at veelge den menu, der
skal justeres.

Videoopseetningsmenu
Se Opseetning af dvd-afspilleren
pa side 44.

Lydfunktionsmenu
Se lydjusteringer pé& naeste
side.

Systemmenu
Se Systemindstillinger pé side
48,

Underholdningsmenu
Se Underholdningsindstillinger
pé side 54.

* (D% O

Brugertilpasset menu

Du kan veelge menuer inden
for hver menu (Lydfunktions-
menu, osv.) og registrere dem i
denne brugertilpassede menu.
Se Tilpasning af menuer pé side
55.

Da

Bemarkninger

Du kan f& vist Video setup menu, nar kilden
Disc, USB eller SD veelges.

Hvis du starter Video setup menu, standses
afspilningen.

Du kan ikke fa vist lydfunktionsmenuen, nar
lydafbrydelsesfunktionen er sl&et til, eller en
JPEG-il afspilles.(®)
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Lydjusteringer
Ji 4 Bemaerkninger Powerful Kraftig
e Né&r FM veelges som kilde, kan du ikke skifte til Natural Naturlig
Source Level Adjuster. Vocal Stemmer
* Nérder veelges en Bluetooth-telefon som —
kilde, kan du kun skifte til Fader/Balance. Custom1 Brugerdefineret 1
Custom2 Brugerdefineret 2
Brug af fader/balancejustering Flat Flad
Super Bass Superbas

Du kan eendre indstillingen af fader/balance
for at opna et ideelt lyttemilje ved alle bilsae-
derne.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa fore-
gdende side.

2 Bergr Fader/Balance pa lydfunktions-
menuen.

3 Beror A eller V¥ for at justere balancen
mellem de forreste og bageste hgijtalere.
Interval: Front:15 til Rear:15

= Veelg F/R: 0 L/R: 0, nar der kun bruges to hgjt-
alere.

= Balancen mellem de forreste og bageste hgjt-
alere kan ikke justeres, nér indstillingen for bage-
ste udgang er Subwoofer. Se /ndstilling af den
bageste udgang og subwooferstyring pa side 48.

4 Bergr « eller » for at justere balancen
mellem de venstre og hgjre hajtalere.
Interval: Left:15 til Right:15

Anvendelse af equalizer

Du kan justere udligningen, sa den passer til
bilens akustik.

Genvalg af equalizerkurver

Der er syv lagrede equalizerkurver, som altid
nemt kan genveelges. Her er en liste over
equalizerkurverne.

e Equalizerkurverne for Custom1 og
Custom2 kan justeres.

¢ Du kan ikke veelge Custom1 og Custom2,
nar autoequalizeren anvendes.

e Nar den er Flat, foretages der ingen zen-
dringer af lyden. Du kan kontrollere equali-
zerkurvernes virkning ved at skifte mellem
Flat og en anden equalizerkurve.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé fore-
géende side.

2 Bergr Graphic EQ pa lydfunktionsmen-
uen.

= Du kan veelge Graphic EQ, n&r Auto EQ-funk-
tionen er sl&et fra.

Buiuafagnuain

3 Bergr < eller » for at vaelge det gn-
skede punkt.
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—
Custom2—Flat—Super Bass

Justering af 8-bandets grafiske equalizer

Du kan justere niveauet af hvert band for

equalizerkurverne.

¢ Der kan oprettes en separat kurve
Custom1 for hver kilde. Hvis du foretager
justeringer, nar der er valgt en anden kurve
end Custom2, vil indstillingerne for equali-
zerkurven blive registreret i Custom1.

¢ Der kan oprettes en Custom2-kurve, der er
feelles for alle kilder. Hvis du foretager ju-
steringer, n&r Custom2-kurven er valgt, vil
Custom2-kurven blive opdateret.

Da
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1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Bergr Graphic EQ pa lydfunktionsmen-
uen.

3 Bergr «eller » for at veelge det on-
skede punkt.
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—
Custom2—Flat—Super Bass

4 Bergr equalizerbandet for at justere.

5 Beror A eller ¥ for at justere niveauet
for equalizerbandet.

Interval: +12dB til -12dB

= Du kan derefter vaelge et andet b&nd og ju-
stere niveauet.

Anvendelse af autoequalizer

Autoequalizeren er en equalizerkurve, som er
oprettet med EQ (se Auto-EQ (automatisk
equalizing) pa side 52).

Du kan aktivere og deaktivere autoequalizeren.

N&r du slutter en valgfri mikrofon til denne
enhed, kan du bruge denne funktion.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetiening pé side 40.

2 Bergr Auto EQ for at sla autoequalize-
ren til eller fra.

= Du kan ikke bruge denne funktion, hvis EQ
ikke er blevet udfart.

Brug af lydcenterkontrol

Med denne funktion kan der nemt oprettes
lyd, der er velegnet til Iyttepositionen.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Bergr Sonic Center Control pa lydfunk-
tionsmenuen.

Da

3 Beror <« eller » for at vaelge en lyttepo-
sition.
Interval: Left:7 til Right:7

Ji 4 Bemaerk

Nar der foretages justeringer til lyttepositionen,
indstilles hgjtalerudgangene automatisk til de
passende niveauer.

Justering af loudness

Loudness er en funktion, der kompenserer for
mangler i de lave og hgje frekvensomrader ved
lav lydstyrke.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Bergr Loudness pa lydfunktionsmen-
uen.

3 Bergr « eller » for at veelge den gn-

skede styrke.
Off (fra)—Low (lav)—Mid (middel)—High
(haj)

Anvendelse af subwooferudgang

Denne enhed er forsynet med en subwoofe-

rudgang, der kan aktiveres eller deaktiveres.

e Afskeeringsfrekvensen og udgangsniveauet
kan justeres, nar subwooferudgangen er
sléet til.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Bergr Subwoofer pa lydfunktionsmen-
uen.

3 Bergr On eller Off ved siden af
Subwoofer for at sla subwooferudgangen
til eller fra.

4 Bergr Normal eller Reverse ved siden af
Phase for at vaelge subwooferudgangens
fase.
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5 Beror « eller » ved siden af Level for at
justere subwooferens udgangsniveau.
Interval: +6 til -24

6 Beror « eller » ved siden af Frequency
for at vaelge afskaeringsfrekvensen.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

Kun lavere frekvenser end dem i det valgte om-

r&de udsendes fra subwooferen.

Forstaerkning af bas
Du kan forsteerke basniveauet.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Bergr Bass Booster pa lydfunktions-
menuen.

3 Bergr <« eller » for at veelge den gn-
skede styrke.
Interval: 0 til +6

Anvendelse af hgjpasfilter

Hvis du ikke gnsker baslyde fra subwooferud-
gangens frekvensomrade udsendt af de forre-
ste eller bageste hgjtalere, kan du aktivere
HPF (hejpasfilter). Kun hgjere frekvenser end
dem i det valgte omréde udsendes af de forre-
ste eller bageste hgjtalere.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Bergr High Pass Filter pa lydfunktions-
menuen.

3 Beror <« eller » ved siden af Frequency
for at veelge afskaeringsfrekvens.

Off (fra)—50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—
125Hz

Kun hajere frekvenser end dem i det valgte
omrade udsendes af de forreste eller bageste
hejtalere.

Justering af kildeniveauer

Med SLA (justering af kildeniveau) kan lydstyr-

ken af hver enkelt kilde justeres, s& du undgar

store forskelle mellem kilderne.

 Indstillingerne er baseret p& FM-lydstyrken,
som forbliver ueendret.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40,

2 Sammenlign FM-lydstyrkeniveauet
med niveauet for den kilde, du vil justere.

3 Beror Source Level Adjuster pa lydfunk-
tionsmenuen.

4 Beror A eller ¥ for at justere kildeni-
veauet.
Interval: +4 til -4

Bemarkninger

¢ AM-lydstyrkeniveauet kan ogsa indstilles med
denne funktion.

¢ Video-cd, cd, komprimeret lyd og DivX indstil-
les automatisk til samme kildelydstyrkejuste-
ring.

¢ Pod- og USB-lagringsenheder indstilles auto-
matisk til samme kildelydstyrkejustering. (=]
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Opsaetning af dvd-afspilleren
Indstilling af undertekstsprog

Du kan indstille et gnsket undertekstsprog.
Nar de er tilgaengelige, vil underteksterne blive
vist p& det valgte sprog.

1 Stop afspilning.
Se Introduktion til videoafspilningsfunktioner
pa side 15.

2 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

3 Bergr Subtitle Language pa videoop-
satningsmenuen.
Der vises en menu for undertekstsprog.

4 Beror det gnskede sprog.
Undertekstsproget indstilles.

= Hyis du har valgt Others, se Hvis du veelger
Others pa denne side.

Jid Bemarkninger

¢ Hvis det valgte sprog ikke er tilgeengeligt,
vises det sprog, der er angivet pa disken.

¢ Du kan ogsa skifte sprog pa underteksterne
ved at bergre ikonet under afspilning (se Af-
spilning af billeder i beveegelse pé side 15).

e Indstillinger, der foretages her, vil ikke blive pa-

virket, selvom der eendres undertekstsprog
under afspilning ved hjeelp af Subtitle.

Hvis du vaelger Others

Der vises et display til indtastning af lande-
kode, nér der veelges Others. Se Oversigt over
sprogkoder for dvd pa side 76.

1 Beror 0 til 9 for at angive sprogkoden.
= Bergr Cfor at annullere de indtastede numre.

2 Registrering af koden.

p—

Registrering af koden.

Da

Indstilling af lydsprog

Du kan veelge lydsprog efter gnske.

1 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Beror Audio Language pa videoopsaet-
ningsmenuen.
Der vises en menu for lydsprog.

3 Beror det onskede sprog.

Lydsproget indstilles.

= Hvis du har valgt Others, se Hvis du veelger
Others pé denne side.

Bemaerkninger

e Huvis det valgte sprog ikke er tilgeengeligt,
vises det sprog, der er angivet pa disken.

¢ Du kan ogsé skifte lydsprog ved at bergre
Audio under afspilning (se Afspilning af bille-
der i bevaegelse pa side 15).

* Indstillingen, der foretages her, vil ikke blive
pavirket, selvom der aendres lydsprog under
afspilning ved hjeelp af Audio.

Indstilling af menusprog

Du kan angive det foretrukne sprog til visning
af menuerne pa en disk.

1 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Bergr Menu Language pa videoopsaet-
ningsmenuen.
Der vises en sprogmenu.

3 Beror det enskede sprog.
Menusproget indstilles.

= Hvis du har valgt Others, se Hvis du veelger
Others pa denne side.

Ji 4 Bemaeerk

Hvis det valgte sprog ikke er tilgeengeligt, vises
det sprog, der er angivet pa disken.
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Indstilling af dvd-visning med
flere vinkler

Vinkelikonet kan indstilles, s& det bliver vist pa
scener, hvor vinklen kan eendres.

1 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Bergr Multi Angle pa videoopsatnings-
menuen for at sla visningen af vinkelsym-
bolet til eller fra.

Indstilling af formatet

Der findes to displaytyper: Et widescreendis-
play, der har et bredde-hgjdeforhold (tv-format)
pa 16:9, og et normalt display, der har et tv-for-
mat pé 4:3. Sarg for at veelge det korrekte tv-
format til det display, der er tilsluttet REAR
MONITOR OUTPUT.

e Veelg enten Letter Box eller Pan Scan, nar
der anvendes et almindeligt display. Valg af
16: 9 kan give et unaturligt billede.

e Hvis du veelger tv-formatet, bliver denne en-
heds display eendret til samme indstilling.

1 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Bergr TV Aspect pa videoopsatnings-
menuen for at vaelge tv-formatet.
Berar TV Aspect flere gange, indtil det an-
skede format bliver vist.
* 16:9 - Widescreen (16:9) vises, som det er
(startindstilling)

¢ Letter Box - Billedet har form som en brev-

kasse med sorte band gverst og nederst pa
skaermen

¢ Pan Scan - Billedes afskeeres i skeermens
venstre og hgjre side

Bemeerkninger

e Nar der afspilles diske, som ikke angiver
Pan Scan, afspilles disken med Letter Box-
visning, selv hvis du veelger indstillingen
Pan Scan. Bekreeft, hvorvidt diskpakken har

maerket [16:9[1B].

¢ Tv-forholdet kan ikke aendres for visse diske.
Se diskens vejledning for detaljerede oplysnin-
ger.

Indstilling af diasshowintervallet

JPEG-filer kan vises som et diasshow pa
denne enhed. | denne indstilling kan interval-
let mellem hvert billede angives.

1 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40,

2 Bergr Time Per Photo Slide pa videoop-
saetningsmenuen for at vaelge diasshowin-
tervallet.
Bergr Time Per Photo Slide flere gange, indtil
den gnskede indstilling bliver vist.
e 5sec - JPEG-billeder skifter ved intervaller
af 5 sekunder
¢ 10sec - JPEG-billeder skifter ved intervaller
af 10 sekunder
e 15sec - JPEG-billeder skifter ved intervaller
af 15 sekunder
¢ Manual - JPEG-billeder kan skiftes manu-
elt

Indstilling af bernesikring

Visse dvd-videodiske giver dig mulighed for at
bruge bgrnesikring til at begreense bgrns mu-
ligheder for at se scener, der indeholder vold
eller sex. Du kan indstille barnesikring pé det
niveau, du gnsker.

e N&rdu har indstillet et niveau for barnesik-
ring og afspiller en disk med bgrnesikring,
kan du blive bedt om at indtaste en kode. |
sa fald starter afspilningen ferst, nér den
korrekte kode indtastes.

Angivelse af kode og niveau
Der skal angives et kodenummer for at kunne
afspille diske med barnesikring.

1 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Bergr Parental pa videoopsaetnings-
menuen.

Afsnit
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3 Beror 0 til 9 for at angive en firecifret
kode.
= Bergr Cfor at annullere de indtastede numre.

4 Registrering af koden.

p

Registrering af koden.

Koden er angivet, og niveauet kan nu indstil-
les.

5 Beror 1til 8 for at vaelge det gnskede
niveau.

6 Beror Enter.
Barnesikringsniveauet er indstillet.

e 8- Afspilning af hele disken er mulig (star-
tindstilling)

e 7 til 2 Afspilning af diske for barn og
diske, der ikke er uegnede for barn, er
mulig

e 1-Der kan kun afspilles diske for barn

Jid Bemarkninger

e Det anbefales, at du skriver koden ned for det
tilfeelde, at du glemmer den.

¢ Bgrnesikringsniveauet gemmes pa disken. Se
efter niveaubeskrivelsen pa diskemballagen i
den medfelgende dokumentation eller pa
selve disken. Barnesikring er ikke mulig p&
denne enhed, hvis der ikke er en bgrnesikring
registreret pa disken.

e Panogle diske er barnesikringen kun aktiv
med bestemte niveauer af scener. Afspilnin-

gen af disse scener springes over. For flere op-

lysninger, se vejledningen, som fulgte med
disken.

Andring af niveauet

Du kan eendre det angivne bgrnesikringsni-
veau.

1 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Bergr Parental pa videoopsaetnings-
menuen.

Da

3 Beror 0 til 9 for at angive den registre-
rede kode.

4 Registrering af koden.

P

Dette indstiller kodenummeret, og niveauet
kan nu eendres.

= |konet © vises, hvis du indtaster en forkert
kode. Berar C, og indtast den korrekte kode.

= Hvis du glemmer koden, se Hvis du har glemt
koden pa denne side.

Registrering af koden.

5 Bergr 1 til 8 for at vaelge det gnskede
niveau.

6 Beror Enter.
Det nye barnesikringsniveau er indstillet.

Hvis du har glemt koden
Tryk p& RESET.

Indstilling af DivX-undertekstfilen

Du kan angive, hvorvidt der skal vises eksterne

DivX-undertekster.

¢ DivX-underteksterne vises, selv om Custom
er valgt, hvis der ikke findes nogle eksterne
DivX-undertekstfiler.

1 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Bergr DivX Subtitle pa videoopsaet-
ningsmenuen for at veelge den gnskede
undertekstindstilling.

¢ Original — Viser DivX-undertekster

* Custom - Viser eksterne DivX-undertekster

Jid Bemaerkninger

e Der kan vises op til 42 tegn pé en linje. Hvis
der er mere end 42 tegn, brydes linjen, og teg-
nene vises pa den neeste linje.

e Der kan vises op til 126 tegn pé en skaerm.
Hvis der er mere end 126 tegn, vises de rester-
ende tegn ikke.
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Visning af DivX® VOD-
registreringskoden

Hvis du vil afspille DivX VOD-indhold (video on
demand) pé& denne enhed, skal enheden forst
registreres hos en DivX VOD-indholdsudbyder.
For at registrere den skal du farst oprette en
DivX VOD-registreringskode og fremsende den
til din udbyder.
e Skriv koden ned, da den skal bruges, nér
du registrerer enheden hos en DivX VOD-
udbyder.

1 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening péa side 40.

2 Bergr DivX VOD pa videoopsatnings-
menuen.

Registration Code og Deactivation Code
vises.

3 Beror Registration Code.
Registreringskoden vises.

Visning af deaktiveringskoden

Hvis din enhed allerede er aktiveret, kan du
deaktivere den ved at indtaste deaktiveringsko-
den.

1 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Bergr DivX VOD pa videoopsatnings-
menuen.

3 Beror Deactivation Code.
= Bergr Cancel for at annullere deaktiveringen.

4 Beror OK.
Deaktiveringen er udfart.

Automatisk afspilning af dvd’er

Nar der iseettes en dvd med dvd-menu, annul-

lerer denne enhed automatisk menuen og

starter afspilningen fra det farste kapitel af

den farste titel.

e Visse dvd'er fungerer muligvis ikke korrekt.
Sl& denne funktion fra og start afspilnin-

gen, hvis funktionen ikke kan bruges fuldt
ud.

1 Abn videoopsaetningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Bergr DVD Auto Play for at aktivere
automatisk afspilning.

= Du kan sla den automatiske afspilning fra ved
at bergre DVD Auto Play igen. (8]
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Systemindstillinger
Omskiftning af hjeelpeindstilling

Aktivér denne indstilling, nar du bruger ekstra-
udstyr, der er sluttet til denne enhed.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Bergr AUX Input pa systemmenuen for
at sla AUX Input til eller fra.

Indstilling af AV-indgang

Aktivér denne indstilling, nar du bruger en eks-

tern videokomponent, der er sluttet til denne
enhed.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Bergr AV Input pa systemmenuen for at
sla AV Input til eller fra.

Indstilling af den bageste
udgang og subwooferstyring

Den bageste udgang p& denne enhed (udgang
for bageste hgjtalerledninger og bageste RCA-
udgang) kan bruges til tilslutning af en heijt-
aler for hele omradet (Full) eller en subwoofer
(Subwoofer). Hvis du skifter indstillingen for
bageste udgang til Subwoofer, kan du til-
slutte en ledning for bageste hejtaler direkte til
en subwoofer uden at bruge en ekstra forsteer-
ker.

Indledningsvis er denne enhed indstillet til en
tilslutning af bageste hgijtaler for hele omrédet
(Full).

1 Sluk for enheden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10,

2 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

Da

3 Bergr Rear Speaker pa systemmenuen
for at skifte subwooferudgangen eller
hgjtaleren for hele omradet.

= Veelg Full, hvis der ikke er sluttet en subwoofer
til den bageste udgang (hgjtaler for hele omra-
det).

= Veaelg Subwoofer (subwoofer), hvis der er slut-
tet en subwoofer til den bageste udgang.

= N&rindstillingen for bageste udgang er
Subwoofer, kan du ikke udfare falgende proced-
ure.

Bemaerkninger

e Selvom du eendrer denne indstilling, er der
ingen udgang, medmindre du slar subwoofe-
rudgangen til (se Anvendelse af subwooferud-
gang pa side 42).

e Huvis du eendrer denne indstilling, vil subwoo-
ferudgangen i lydmenuen vende tilbage til fa-
briksindstillingerne.

¢ Bade udgangen for de bageste hgjtalerlednin-
ger og den bageste RCA-udgang skiftes om
samtidigt i denne indstilling.

Indstilling af FM-indstillingstrin

Seedvanligvis er FM-indstillingstrinnet, der

bruges til segning, 50 kHz. Nar AF eller TA er

sl&et til, skifter indstillingstrinnet automatisk

til 100 kHz. Det kan veere fordelagtigt at seette

indstillingstrinnet til 50 kHz, n&r AF er sléet til.

e Ved manuel sggning vil indstillingstrinnet
fortsat veere 50 kHz.

1 Vaelg Radio-kilden.
Se Grundlaeggende betjening pé side 10.

2 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

3 Bergr FM Step i systemmenuen for at
veelge FM-indstillingstrinnet.

Hvis FM Step berares, skifter FM-indstillings-
trinnet mellem 50 kHz og 100 kHz. Det valgte
FM-indstillingstrin vises.
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RDS-indstilling
Begraensning af stationer til
regionale programmer

N&r AF anvendes, begreenser den regionale
funktion valgmulighederne til de stationer, der
sender regionale programmer.

1 Veelg Radio-kilden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10,

2 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

3 Bergr RDS Setup pa systemmenuen.

4 Beror Regional i funktionsmenuen for
at sla regionalfunktionen til.

= Bergr Regional igen for at sl& regionalfunktio-

nen fra.

Valg af alternative frekvenser

N&r tunerens modtagelse er darlig, seger en-
heden automatisk efter en anden station
inden for det samme netvaerk.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Bergr RDS Setup pa systemmenuen.

3 Bergr Alternative FREQ for at sla AF til.
= Bergr Alternative FREQ igen for at sl& AF fra.

Bemaerk

Under en AF-frekvenssggning kan lyden midlerti-
digt afbrydes af et andet program.

Omskiftning af automatisk PI-
sggning

Enheden kan automatisk sgge efter en anden
station med samme program, selv under gen-
valg af en forudindstillet station.

1 Sluk for enheden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10,

2 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

3 Bergr Auto Pl i systemmenuen for at sla
automatisk Pl-segning til.

= Du kan sl& automatisk Pl-sggning fra ved at
bergre Auto Pl igen.

Skift mellem lydafbrydelse/

lyddsempning

Lyden fra dette system afbrydes eller deempes

automatisk, nar der modtages et signal fra ud-

styr med en lydafbrydelsesfunktionen.

e Lyden fra dette system vender tilbage til
normal tilstand, nar afbrydelsen eller
deempningen annulleres.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetiening pé side 40.

2 Bergr Mute/ATT, indtil den gnskede
indstilling bliver vist.
Beregr Mute/ATT, indtil den gnskede indstil-
ling vises pa displayet.

e Mute - Afbrydelse

e ATT-20dB - Daempning (ATT-20dB har en

steerkere effekt end ATT-10dB)
e ATT-10dB - Daempning
e Off — Slukker for afbrydelse/deempning

Buiuafagnuain

Ji 4 Bemarkninger

¢ Na&r Mute vises, slés lyden fra, og det er ikke
muligt at foretage lydjustering.

e Na&r ATT vises, deempes lyden, og kun lydstyr-
ken kan justeres (der kan ikke foretages andre
lydjusteringer).

¢ Betjeningen vender tilbage til normal, nér tele-
fonforbindelsen afbrydes.

Valg af menusproget

Der kan veelges menusprog mellem fire sprog.
Denne enhed kan ogsa vise tekstoplysninger,
s&som titelnavn, kunstnernavn eller kommen-
tar, hvis de er skrevet p& et europeeisk sprog
eller russisk.

Da
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* Sproget kan eendres for falgende:
— Systemmenu
— Videoopseetningsmenu
— Skeermdisplay
— Flersproget indstilling for DivX

e Hvis sproget og den valgte sprogindstilling
ikke er det samme, vises tekstoplysninger-
ne eventuelt ikke korrekt.

¢ Visse tegn vises eventuelt ikke korrekt.

e For at udfgre denne betjening skal du sla
teendingsneglen fra og til, nar du har fore-
taget denne indstilling.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40,

2 Bergr System Language i systemmen-
uen for at vaelge det gnskede sprog.

3 Berer det gnskede sprog.
English (Engelsk)—Espaiiol (Spansk)—
Portugués (Portugisisk)—Pycckum (Russisk)

Sletning af Bluetooth-hukommelse
(Kun AVH-5200BT)

ewgtigt

Enheden ma aldrig slas fra, mens Bluetooth-hu-
kommelsen slettes.

1 Sluk for enheden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10,

2 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

3 Beror Bluetooth Clear Memory pa sy-
stemmenuen.

4 Beror Reset.

N&r du har valgt en post, vises der et bekraef-
telsesdisplay. Bergr Reset for at slette hukom-
melsen.

= Bergr Cancel, hvis du ikke vil slette den valgte
hukommelse.

Da

Opdatering af software til
Bluetooth-tilslutning

(Kun AVH-52008T)

Denne funktion anvendes til at opdatere
denne enhed med den seneste software. Se
vores websted for oplysninger om software og
opdatering.

Q Vigtigt
Enheden mé aldrig slés fra, og telefonen mé ald-
rig afbrydes, mens softwaren bliver opdateret.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Bergr Bluetooth Software Update.

3 Bergr Start for at vise dataoverforsels-
tilstanden.

= Fglg anvisningerne pé skeermen for at afslutte
softwareopdateringen.

Visning af Bluetooth-
systemversionen

(Kun AVH-5200BT)

Hvis enheden ikke fungerer som den skal, kan
det veere ngdvendigt at kontakte forhandleren
for at fa den repareret. | sa fald vil du blive
bedt om at specificere systemversionen. Udfer
felgende procedure for at kontrollere enhe-
dens version.

1 Sluk for enheden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10.

2 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetiening pé side 40.

3 Beror Bluetooth Version Information
for at fa vist versionen af denne enheds
Bluetooth-modul.
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Justering af LCD-panelets
glideposition

Du kan justere LCD-panelets glideposition, s
panelet saettes frem eller tilbage.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Beror Flap Set Back.

3 Nar du bergrer tasterne Flap Set Back,
kan du bevaege LCD-panelet frem og til-
bage.

LCD-panelet glider tilbage.

-

LCD-panelet glider frem.

£

Indstilling af funktionen
automatisk abning

For at undgé at displayet rammer gearstangen
i en bil med automatgear, nar gearstangen
stér i positionen P (parkering), eller hvis du
ikke gnsker, at displayet skal &bne/lukke auto-
matisk, kan du indstille abningsfunktionen til
at veere manuel.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Beror Auto Flap for at vaelge, om dis-
playet skal dbne/lukke automatisk eller
manuelt.

Hver gang Auto Flap berares, skifter indstillin-

gen mellem:
¢ On - LCD-panelet abnes eller lukkes auto-
matisk, né&r teendingskontakten teendes
eller slukkes.
e Off - Du skal trykke pd OPEN/CLOSE for at
abne/lukke LCD-panelet.

Andring af advarselstonen

Hvis frontpanelet ikke afmonteres fra hoveden-
heden inden for 4 sekunder, efter at teendin-
gen er slukket, vil der lyde en advarselstone.
Advarselstonen kan deaktiveres.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Beror Detach Warning for at sla advar-
selstonen til.

= Bergr Detach Warning igen for at sl advar-
selstonen fra.

Indstilling af bakkamera
A FORSIGTIG

Pioneer anbefaler, at der bruges et kamera,
som sender spejlvendte billeder. Ellers kan
billederne pa skaermen vende forkert.

Denne enhed har en funktion, der automatisk
skifter til at vise video fra bakkameraet (REAR
VIEW CAMERA IN), hvis der er installeret et
bakkamera pa din bil, og gearet seettes i RE-
VERSE (R) (henvend dig til din forhandler for
yderligere oplysninger).

e Seet gearet i REVERSE (R), nar indstillin-
gen for bakkamera er valgt, og kontrollér, at
bakkameraets billede kan vises pa dis-
playet.

¢ Denne indstilling skal aendres, hvis dis-
playet viser bakkameraet ved en fejltagelse
under fremadkarsel.

e Tryk p& MUTE/ZZ og hold den inde for at
standse visningen af bakkameraet og
vende tilbage til kildevisning.

¢ Bergr RearView-kildeikonet for at fa vist
bakkameraet under karsel. Bergr kildeiko-
net igen for at sl& bakkameraet fra. Se Valg
af kilde ved hjeelp af tasterne pa beroringspa-
nelet pé side 10 for detaljerede oplysninger.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40,

Afsnit
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2 Berer Camera Polarity i systemmenuen
for at veelge en passende indstilling.

* Battery — Nar polariteten for den tilsluttede

ledning er positiv, nar gearstangen er i RE-
VERSE (R)

¢ Ground - Nar polariteten for den tilsluttede

ledning er negativ, né&r gearstangen er i RE-
VERSE (R)

o Off — Néar der ikke er sluttet et bakkamera til

denne enhed

Valg af videoformatet

Du kan skifte videoudgangsformatet for REAR
MONITOR OUTPUT mellem NTSC og PAL.

1

Abn systemmenuen.

Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Beror Video Output Format pa system-
menuen for at vaelge videoudgangsforma-
tet.

Jid Bemaerk

Du kan kun skifte videoudgangsformatet for kil-
den fra denne enhed.

Indstilling af tv-signal

N&r du slutter denne enhed til en tv-tuner skal
du sgrge for at justere indstillingen af tv-signa-
let, s& det passer til dit land.

1

Da denne funktion oprindeligt er indstillet
til Auto, vil enheden automatisk justere tv-
signalindstillingen.

Skeermen kan blive sort, eller billeder vil
muligvis ikke blive vist korrekt, nar der
veelges Auto, og modtagelsen er svag.
Veelg normalt det relevante tv-signal.

Fa flere oplysninger om tv-signaler i dit
land ved at kontakte den neermeste
Pioneer-forhandler.

Du kan kun bruge denne funktion for video-
signalindgangen i AV-indgangen.

Abn systemmenuen.

Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

(2) pa

2 Beror TV Signal i systemmenuen for at
veelge det passende tv-signal.
Auto—PAL—SECAM

Auto-EQ (automatisk equalizing)

Autoequalizeren maler automatisk de akusti-
ske egenskaber indvendigt i bilen og skaber
derefter en autoequalizerkurve, der er baseret
pé& disse oplysninger.

A ADVARSEL

Da der kan blive udsendt en hgj tone (stgj) fra
hejtalerne, nar de akustiske egenskaber indven-
digt i bilen bliver mélt, m& du aldrig udfere en
auto-EQ, mens du karer.

A FORSIGTIG

Undersgg betingelserne grundigt, inden der

udferes auto-EQ, da hgjtalerne muligvis kan

beskadiges, hvis disse funktioner udfares, nar:

— Hajtalerne er forkert tilsluttet (f.eks. néren
af de bageste hgjtalere er tilsluttet en sub-
wooferudgang).

— En hgijtaler er tilsluttet en forsteerker med
hejere udgangseffekt end hgjtalerens mak-
simale nominelle indgangseffekt.

Hvis mikrofonen placeres pa et uegnet sted,

kan maletonen blive hgj, og malingen kan

tage lang tid, hvilket medfarer, at batteriet afla-
des. Serg for, at mikrofonen placeres pé& det
specificerede sted.

Inden anvendelsen af auto-EQ-
funktionen

Udfer auto-EQ pé& et stille sted, med bilens
motor og aircondition slukket. Biltelefoner
eller mobiltelefoner i bilen skal ogsa sluk-
kes eller fiernes fra bilen, inden auto-EQ
udfares. Andre lyde end maletonen (lyde
fra omgivelserne, motoren, ringende telefo-
ner osv.) kan forhindre korrekt méling af de
akustiske egenskaber af bilens indre.



Afsnit

CMenubetjening

> G

* Husk at udfgre auto-EQ ved hjeelp af den
valgfrie mikrofon. Brug af en anden mikro-
fon kan forhindre malingen eller medfare
forkert méling af de akustiske egenskaber
af bilens indre.

e Den forreste hgjtaler skal veere tilsluttet, for
at der kan udfares auto-EQ.

¢ Hvis denne enhed er tilsluttet en forsteerker
med kontrol af indgangsniveau, kan det
ske, at auto-EQ ikke er mulig, hvis for-
steerkerens indgangsniveau er indstillet til
under standardveerdien.

¢ Hvis denne enhed er tilsluttet en forsteerker
med et LPF, skal dette slas fra, inden der
udfgres auto-EQ. Indstil ogsa afskaerings-
frekvensen for det indbyggede LPF i en
aktiv subwoofer til den hgjeste frekvens.

e Afstanden er blevet beregnet af compute-
ren til at veere den optimale forsinkelsestid,
der vil give ngjagtige resultater under for-
holdende, s& du ber blive ved med at bruge
denne veerdi.

— Den reflekterede lyd i bilen er kraftig, og
der optreeder forsinkelser.

— LPF pé aktive subwoofere eller eksterne
forsteerkere forsinker de lave lyde.

e Auto-EQ eendrer lydindstillingerne som fal-
gende:

— Fader-/balanceindstillingerne vender til-
bage til centerpositionen (se Brug af
fader/balancejustering pa side 41).

— Equalizerkurven skifter til Flat (se side
41),

— De forreste, midterste og bageste hgijt-
alere vil automatisk blive justeret til en
hejpasfilterindstilling.

» Tidligere indstillinger for auto-EQ vil blive
overskrevet.

Udforelse af auto-EQ

1 Stands bilen et sted, hvor der er stille,
luk alle dere, vinduer og soltag, og sluk de-
refter for motoren.

Hvis du lader motoren kare, kan motorlarm
forhindre korrekt auto-EQ.

2 Anbring den valgfrie mikrofon midt i
forersaedets hovedstgtte, pegende fremad.
Auto-EQ kan variere, afheengigt af, hvor du pla-
cerer mikrofonen. | givet fald kan auto-EQ ud-
fares med mikrofonen placeret pa det forreste
passagersade.

1 D

3 Szt teendingskontakten til ON eller
ACC.

Sluk for bilens aircondition- eller varmesy-
stem, hvis det er teendt. Stgj fra airconditionsy-
stemets eller varmesystemets bleeser kan
forhindre korrekt auto-EQ.

4 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

5 Bergr Auto EQ Measurement for at ga
ind i tilstanden for auto-EQ-maling.

Buiualljagnuay

6 Seet mikrofonen ind i mikrofonin-
dgangsstikket pa denne enhed.

O ===t ?

e

7 Bergr Start for at starte auto-EQ.

8 Nar nedtellingen pa 10 sekunder star-
ter, skal du ga ud af bilen og lukke dgren
inden for 10 sekunder.

Der udsendes en maletone (stgj) fra hajt-
alerne, og auto-EQ-mélingen starter.

Da@
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Né&r auto-EQ er afsluttet, vises Complete.

Nar de akustiske egenskaber indvendigt i bilen
ikke kan males korrekt, vil en fejlmeddelelse vil
blive vist (seforstdelse af fejlmeddelelser for
auto-£Q. pa side 64).

= Det tager ca. ni minutter at udfere auto-EQ-
malingen, nar alle hgjtalerne er tilsluttet.

= Bergr Stop for at stoppe auto-EQ.

= Bergr den folgende tast pé& beraringspanelet
for at annullere auto-EQ-malingen under denne
procedure.

Annullering af tilstanden for auto-
EQ-méling.

S

9 Anbring forsigtigt mikrofonen i hand-
skerummet eller et andet sikkert sted.

Hvis mikrofonen udseettes for direkte sollys i
en laengere periode, kan de hgje temperaturer
medfere, at mikrofonen deformeres, skifter
farve eller svigter.(=)

Da

Underholdningsindstillinger

Valg af belysningsfarve
Enheden er udstyret med flerfarvet belysning.

Direkte valg fra forudindstillede
belysningsfarver

Du kan veelge en belysningsfarve fra farveli-
sten.

1 Abn underholdningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Beror Appearance.
3 Beror lllumination, og beror derefter en

farve pa listen.

Tilpasning af belysningsfarve

1 Abn underholdningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 40.

2 Beror Appearance.
3 Beror lllumination og derefter Custom.

4 Abn tilpasningsmenuen.

. Abmng af tilpasningsmenuen.

5 Bergr farvelinjen for at tilpasse farven.

6 Beror « eller » for at finjustere farven.

7 Bergr symbolet og hold det nede for at
lagre den tilpassede farve i hukommelsen.

Lagring af den tilpassede farve i
hukommelsen.

EMemo

Den tilpassede farve er blevet lagret i hukom-
melsen.

Den valgte farve vil blive hentet fra hukommel-
sen, neeste gang du trykker p& det samme
symbol.
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Valg af OSD-farve

Farven pa skeermdisplayet kan sendres.

1 Abn underholdningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening péa side 40.

2 Beror Appearance.
3 Beror Screen.

4 Beror en af farverne pa listen.

Valg af baggrundsdisplay

Du kan eendre den baggrund, der vises, nar
du Iytter til en kilde.

1 Abn underholdningsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Beror Background.

3 Beror den enskede indstilling.

= Hyis der ikke er lagret noget JPEG-billede pa
denne enhed, kan du ikke veelge billede. For at
lagre et JPEG-billede pa denne enhed, se Hent et
billede i JPEG-filer pd side 33.(=)

Tilpasning af menuer

1 Abn menukolonnerne, der skal registre-
res.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

2 Bergr menukolonnen og hold den nede
for at registrere den.

= Bergr menukolonnen og hold den nede igen
for at annullere registreringen.

3 Abn den brugertilpassede menu, og
veelg en registreret menu.
Se Introduktion til menubetjening pa side 40.

Bemeaerk

Du kan registrere op til 12 kolonner.(®)

Buiuafagnuain
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Andring af billedjusteringen

Du kan justere Brightness (lysstyrke),
Contrast (kontrast), Color (farve),Hue (nuan-

ce), Dimmer (deempning), Temperature (tem-

peratur), Black Level (sort niveau) og

RGB Dot ADJ (justering af RGB-pixelur) for

hver kilde og bakkamera.

¢ Du kan ikke justere Color, Hue, Contrast
og Black Level for lydkilden.

1 Tryk pa MUTE og hold den inde for at
fa vist Picture Adjustment.
Navnene pé justeringsfunktionerne vises.

2 Velg enheden, hvis du justerer
Picture Adjustment.

NAVI Justering af Picture Adjustment
for navigationsenheden.
R_ear Justering af Picture Adjustment
VIeW for bakkameraet.
Justering af Picture Adjustment
Source for kilden.

3 Beror én af folgende taster pa berg-
ringspanelet for at vaelge den funktion,
der skal bergres.
Picture Adjustment-punkterne vises.
* Brightness — Justér teetheden af den sorte
farve
e Contrast — Justér kontrasten
e Color - Justér farvemeetningen
e Hue - Justér farvenuancen (red eller gran
skal vaere fremherskende)
e Dimmer - Justér displayets lysstyrke

¢ Temperature — Justér farvetemperatur, hvil-

ket resulterer i en bedre hvidbalance

¢ Black Level — Gar de marke omréder af bil-
lederne fremherskende, hvilket gar forskel-
len mellem lys og mark mere skarp

¢ RGB Dot ADJ - Justerer faseskifte efter pi-
xelur, nér der er tilsluttet en navigationsen-
hed

Da

= Du kan ikke justere bakkameraets billede, hvis
Camera Polarity er sat til Off (se Indstilling af
bakkamera pé& side 51).

= Hvis farvesystemet er sat til PAL/PAL-M/
SECAM, kan du ikke justere Hue.

= Billedjusteringen er eventuel ikke mulig pa
visse bakkameraer.

4 Bergr « eller » for at justere det valgte
emne.

Hver gang du berarer « eller », gges eller
mindskes niveauet af det valgte punkt.

= Dimmer kan justeres fra +1 til +48.

= Temperature kan justeres fra +3 til -3.

5 Beror Black Level og RGB Dot ADJ for at
justere.

= Black Level kan sl&s til eller fra.

= RGB Dot ADJ kan indstilles til 1 eller 2.

Ji 4 Bemaerkninger

¢ Du kan ikke bruge denne funktion under kars-
len.

¢ Der kan angives forskellige indstillinger for
Brightness/Contrast/Dimmer, nar belys-
ningskontakten er sldet til, eller nar den er
sl&et fra. (=)

Indstilling af den bageste
skaerms udgang

Udgangskilden for den bageste skeerm kan
slés til de felgende:
¢ Front - Kilden p& denne enheds forreste
skaerm
Disc — Videoen og lyden fra dvd'en
AV - Videoen og lyden fra AV-indgangen
AUX- Kilden for AUX-indgang
Off- Ingen kilde

Bemarkninger

e Nar du afspiller DivX-filer, kan du ikke afspille
DivX-filer p& den bageste og forreste skeerm
p& samme tid.
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e Hvis Disc er indstillet til den bageste skaerms
udgang, kan du ikke veelge MW/LW-bé&nd for
den forreste skeerm. (w)

Justering af
bergringspanelernes
responspositioner (kalibrering
af bergringspanelet)

Du kan justere responspositionerne for berg-

ringspanelets taster, hvis du synes, at tasterne

pa skeermen ikke vises de steder, hvor der rea-
geres pa et tryk. Der er to mader at foretage ju-
steringen pé&: 4-punktsjustering, hvor du
trykker i skaermens fire hjgrner, og 16-punkt-

sjustering, hvor du foretager finjusteringer p&

hele skaermen.

e Bergr skeermen forsigtigt for at justere.
Hvis der trykkes for hardt pé& bergringspa-
nelet, kan det blive beskadiget. Brug ikke et
spidst redskab, f.eks. en kuglepen eller
skrueblyant. Det kan beskadige skeermen.

¢ Kontakt din lokale Pioneer-forhandler, hvis
bergringspanelet ikke kan justeres korrekt.

1 Sluk for enheden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10,

2 Tryk pa MUTE og hold den inde for at
fa vist Picture Adjustment.

3 Tryk pa MUTE og hold den nede for at
starte kalibrering af bergringspanelet.
Skeermen til 4-punktsjusteringen af bergrings-
panelet vises.

4 Beror hver af pilene i de fire hjorner af
skaermen.

= Tryk p&d MUTE og hold den nede for at annul-
lere justeringen.

5 Tryk pa MENU for at afslutte 4-punkt-
sjusteringen.

Data for den justerede position gemmes.

= Du ma ikke slukke for motoren, mens dataene
gemmes.

6 Tryk pa MENU for at ga videre til 16-
punktsjusteringen.

Skeermen til 16-punktsjusteringen af berg-
ringspanelet vises.

= Tryk p& MUTE og hold den nede for at annul-
lere justeringen.

7 Beror forsigtigt midten af +-meerket,
der vises pa skaermen.

Né&r du har rert alle meerkerne, gemmes data-
ene for den justerede position.

= Du ma ikke slukke for motoren, mens dataene
gemmes.

8 Tryk pa MUTE og hold den nede for at
afslutte justeringen. (=]

Anvendelse af en AUX-kilde

Ekstraudstyr, som seelges separat, sésom en
videob&ndoptager eller en beerbar enhed, kan
tilsluttes denne enhed. Nar det er tilsluttet,
genkendes ekstraudstyret automatisk som en
AUX-kilde og tildeles til AUX.

Om AUX-tilslutningsmetoder

Der er to mader til at tilslutte ekstraudstyr til
denne enhed.

Jauopjuny aipuy

Ministikkabel (AUX)

Ved tilslutning af ekstraudstyr ved hjaelp af et

ministikkabel

iPods og beerbare lyd-/videoafspillere kan slut-

tes til denne enhed via et ministikkabel.

* Du kan afspille den tilsluttede iPod's video-
indhold, hvis en iPod med mulighed for
video sluttes til denne enhed via et kabel
med 3,5 mm stik (4 poler) (f.eks. CD-
V150M).
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e En beerbar lyd/videoafspiller kan tilsluttes
ved hjeelp af et 3,56 mm stik (4 poler) til et
RCA-kabel (seelges separat). Men afhzen-
gigt af kablet er en omvendt forbindelse
mellem det ragde kabel (hgjre sides lyd) og
det gule kabel (video) muligvis nagdvendig,
for at lyden og videobilledet kan gengives
korrekt.

® St stereoministikket i aux-indgangen
pa enheden.

For yderligere oplysninger, se Hvad er dette pé
side 9. (=]

Da
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Fejlfinding

Feelles

Symptom

Der kan ikke
teendes for en-
heden.
Enheden virker
ikke.

Arsag

Ledninger og stik
er tilsluttet for-
kert.

Handling (Refe-
renceside)

Kontrollér igen, at
alle tilslutninger er
korrekte.

Sikringen er
géet.

Ret &rsagen, og ud-
skift derefter sikrin-
gen. Serg for kun
at installere en sik-
ring med den
samme veerdi.

Symptom

Der vises intet
billede.

Arsag

Handbremseled-
ningen er ikke til-
sluttet.

Handling (Refe-
renceside)

Tilslut h&ndbrem-
seledningen, og
treek handbrem-
sen.

H&ndbremsen er
ikke trukket.

Tilslut handbrem-
seledningen, og
treek h&ndbrem-
sen.

Stej og/eller
andre faktorer
medfarer, at den
indbyggede mi-
kroprocessor
ikke fungerer kor-
rekt.

Tryk pa RESET.
(Side 9)

lkonet © vises,

Handlingen er

og betjening er forbudt i forbin-

Denne handling er
ikke mulig.

Betjening med
fiernbetjenin-
gen er ikke
mulig.
Enheden fun-
gerer ikke kor-
rekt, selvom
der trykkes pa
de korrekte
knapper pa
fiernbetjenin-
gen.

Batteriet er ved
at lgbe tar.

Seet et nyt batteri i.

Visse handlinger
er forbudt i for-
bindelse med be-
stemte diske.

Forseg at betjene
det med en anden
disk.

Afspilning er Disken er snav-  Renger disken.
ikke mulig. set. (Side 67)
Den isatte type ~ Kontroller diskty-
disk kan ikke af-  pen.
pilles p& denne
enhed.
Den isatte disk er Udskift disken med
ikke kompatibel  en disk, der er
med dette video- kompatibel med dit
system. videosystem.
Der er ingen Kablerne er ikke  Tilslut kablerne kor-
lyd. tilsluttet korrekt.  rekt.
Lydstyrkeni-

veauet kan ikke
heeves.

Enheden viser
stillbilleder eller
afspiller video i
langsom gengi-
velse eller
ramme for
ramme.

Der eringen lyd
under visning af
stillbilleder og af-
spilning i langsom
gengivelse eller bil-
lede-for-billede.

ikke mulig. delse med dis-

ken.

Handlingen er Denne handling er

ikke kompatibel  ikke mulig.

med diskens kon-

figuration.
Det viste bille-  Dataene kunne  Stands afspilnin-
de stopper ikke leengere gen én gang, og
(pause), og en- leeses under af-  start afspilningen
heden kan ikke spilning. igen.
betjenes.
Der er ingen Lydstyrkeniveau- Justér lydstyrkeni-
lyd. eterlavt. veauet.
Lydstyrkeni-

veauet er lavt.

Lyddeempning er
aktiveret.

Sl& lyddeempning
fra.

Lyd og video
hopper.

Enheden sidder
ikke rigtigt fast.

Seet enheden godt
fast.

Filsterrelse og
overfarselsha-
stighed er over
de anbefalede
hastigheder.

Opret en DivX-fil,
der er inden for
den anbefalede
starrelse og over-
forselshastighed.

Starrelsesfor-
holdet er for-

Der er valgt et
forkert storrelses-

kert, og billedet forhold til dis-

forvreenges.

playet.

Veelg den korrekte
indstilling for dis-
playet. (Side 45)

Motoren lyder,
nar teendings-
kontakten er
drejet til ON
(eller til ACC).

Enheden bekreef-
ter, hvorvidt der
er isat en disk
eller ej.

Dette er normalt.

Tilleg
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Symptom

Der vises in-
genting.
Tasterne pé be-
rgringspanelet
kan ikke anven-
des.

Arsag Handling (Refe-

renceside)

Bakkameraet er  Tilslut et bakkame-

ikke tilsluttet. ra.

Camera Polarity Tryk p& MUTE og

erindstillet for-  hold den inde for

kert. at vende tilbage til
kildedisplayet, og
veelg derefter den
korrekte indstilling
for Camera Polari-
ty. (Side 52)

No xxxx vises,
nar et display

Dereringen Skift displayet eller
tekstinformation. afspil et andet

eendres (f.eks. spor/fil.

No Title).

Undermapper  Der er blevet Veelg gentagelses-
kan ikke afspil- valgt gentaget af- intervallet igen.
les. spilning af map-

per.

Gentagelsesin-

Der blev valgt en Veelg gentagelses-

tervallet een- anden mappe intervallet igen.
dres automa-  under gentaget
tisk. afspilning.
Der blev udfert  Veelg gentagelses-
sporsggning eller intervallet igen.
hurtig frem- eller
tilbagespoling
under gentaget
filafspilning.
Dvd
Symptom Arsag Handling (Refe-
renceside)
Afspilninger  Den isatte disk  Iseet en disk med
ikke mulig. har et andet regi- samme regions-
onsnummerend nummer som
denne enhed. denne enhed.
Der vises en Barnesikring er  Sl& barnesikring
meddelelse aktiveret. fra, eller skift ni-
om, at berne- veau for barnesik-
sikring er akti- ring. (Side 45)
veret, og
afspilning er
ikke mulig.

Bernesikring
kan ikke annul-
leres.

Koden er forkert. Indtast den kor-

rekte kode. (Side

45)
Du har glemt din  Tryk pd RESET.
kode. (Side 46)

Da

Symptom

Der kan ikke
aendres dialog-
sprog (og
sprog for un-
dertekster).

Arsag

Dvd'en, der af-
spilles, haringen
indspilninger pa
flere sprog.

Handling (Refe-
renceside)

Der kan ikke skiftes
til sprog, der ikke
er optaget pa dis-
ken.

Du kan kun skifte
mellem de ind-
stillinger, der
vises i diskmen-
uen.

Skift sprog ved
hjeelp af diskmen-
uen.

Der vises ingen Den dvd, der af-

undertekster.

spilles, har ingen
undertekster.

Der vises ikke un-
dertekster, hvis de
ikke er optaget pa
disken.

Du kan kun skifte
mellem de ind-
stillinger, der
vises i diskmen-
uen.

Skift sprog ved
hjeelp af diskmen-
uen.

Afspilningen
udferes ikke
med de indstil-
linger for lyds-
prog og sprog
for undertek-

Dvd'en, der af-
spilles, har ikke
dialoger eller un-
dertekster pa det
valgte sprog.

Der kan ikke skiftes
til sprog, hvis det
valgte sprog ikke er
optaget pa disken.

ster, derer

valgt i Video

setup menu.

Synsvinklen Dvd'en, der af- Synsvinklen kan

kan ikke aen- spilles, har ingen ikke eendres, hvis
dres. scener, som er dvd'en ikke inde-

indspillet fra flere
vinkler.

holder scener, der
er optaget fra flere
vinkler.

Du forsgger at fa
vist en scene fra

flere vinkler, men
scenen blev ikke

indspillet fra flere
vinkler.

Det er ikke muligt
at eendre vinkel,
nér der ikke er op-
taget scener, som
er optaget fra flere
vinkler.
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Symptom Arsag Handling (Refe-
renceside)
Billedet er Visse diske er for- Eftersom denne

meget uklart/  synet med et sig-
forvreenget og  nal, der

merkt under af- forhindrer kopie-
spilningen. ring.

enhed er kompati-
bel med styresyste-
met til analog
kopioprettelse, kan
der blive vist van-
drette striber eller
andre forringelser
pé& visse displays
ved afspilning af
en disk med et sig-
nal, der forhindrer
kopiering. Dette er
ikke en fejl.

Video-cd

Symptom Arsag Handling

PBC-menuen
(afspilnings-
kontrol) kan
ikke aktiveres.

Den video-cd, der Denne betjening er

afspilles, har ikke ikke tilgeengelig for

PBC. video-cd'er, der
ikke har PBC.

Den video-cd, der Denne betjening er

Gentag afspil-

ning og spor/  afspilles, har ikke tilgeengelig for
tidssggning er  PBC. video-cd'er, der har
ikke mulig. PBC.

iPod

Symptom Arsag Handling

iPod'en funge- Kablerne er til-
rer ikke korrekt. sluttet forkert.

Afbryd kablet fra
iPod'en. Nar ho-
vedmenuen for iPo-
d'en vises, skal du
tilslutte iPod'en
igen og nulstille
den.

Gammel iPod-
version.

Opdatér iPod-versi-
onen.

(=)

Fejimeddelelser

Husk at notere fejlmeddelelsen, né&r du kontak-
ter din forhandler eller den neermeste Pioneer-
serviceafdeling.

Tuner

<
Meddelelse  Arsag Handling %
No Data Denne enhed Flyt den til det @n- -_i
kan ikke mod- skede sted med «Q
tage information god modtagelse. 2
om programser- 0
vicenavn. (]
=
D 9
vd 5
Meddelelse Arsag Handling ’3
Different Re- Disken har ikke  Iseet en anden dvd 2

gion Disc samme regions- med korrekt regi-

nummer som
denne enhed.

onsnummer.

Error-02-XX/
FF-FF

Disken er snav-
set.

Renger disken.

Disken er ridset.

Skift disken ud.

Disken er sat i p&
hovedet.

Kontrollér, at dis-
ken vender rigtigt.

Der eren elek-
trisk eller meka-
nisk fejl.

Tryk p& RESET.

Unplayable Denne type disk  Udskift disken med

Disc kan ikke afpilles  en, der kan afspil-
p& denne enhed. les p& denne

enhed.
Den isatte disk  Skift disken ud.
indeholder ingen
filer, der kan af-
spilles.

Protect Alle filer p& den  Skift disken ud.
isatte disk er ind-
lejret med DRM.

Skipped Den isatte disk ~ Afspilning af lydfil,
indeholder DRM- der ikke er indlejret
beskyttede WMA- med Windows
filer. Media DRM 9/10.

Temp Temperatureni  Vent, indtil enhe-
enheden ligger  dens temperatur
uden for det nor- igen er inden for
male driftsom- det normale drifts-
réde. omréde.

Rental Expi-  Den indsatte disk Veelg en fil, der kan

red. indeholder DivX  afspilles.
VOD-indhold, der
er udlgbet.

Unplayable Den indsatte disk Veelg en fil, der kan

File-High Defi- indeholder en

nition

DivXfil i hgj op-
lasning.

afspilles.

Da
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Meddelelse

It is not possi-

Arsag

Enhedens flash-

Handling

Veelg en fil, der kan

ble to write it hukommelse, der afspilles.

in the flash.

anvendes som
det midlertidige
lagringsomréde,
er fuld.

Authorization Enhedens DivX-

Registrér denne

Error registreringskode enhed til DivX
er ikke blevet VOD-indholdsudby-
godkendt af DivX deren. (Side 33)
VOD-indholdsud-
byderen.
Unplayable Denne type fil Veelg en fil, der kan
File kan ikke afpilles  afspilles.

p& denne enhed.

Format Read

Nogle gange er

Vent, indtil medde-

Ready der en forsin- lelsen forsvinder,
kelse mellem og du kan hgre lyd.
start af afspilnin-
gen og lyden, der
udsendes.

Video frame  DivX-filens billed- Veelg en fil, der kan

rate notsup- frekvens erover afspilles.

ported. 30 fps.

Audio format Denne type fil un-

not suppor-
ted.

derstattes ikke
pé& denne enhed.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)

Meddelelse

Unplayable
File

Arsag

Denne type fil
kan ikke afpilles
p& denne enhed.

Handling

Veelg en fil, der kan
afspilles.

Der eringen
sange.

Overfer lydfilerne
til USB-lydafspille-
ren/USB-hukom-
melsen og tilslut.

Sikkerheden for
den tilsluttede
USB-hukom-
melse er aktive-
ret.

Felg anvisningerne
for USB-hukom-
melsen for at sl&
sikkerheden fra.

Format Read
Ready

Nogle gange er
der en forsin-
kelse mellem
start af afspilnin-
gen og lyden, der
udsendes.

Vent, indtil medde-
lelsen forsvinder,
og du kan hgre lyd.

Da

Meddelelse Arsag Handling

Skipped Den tilsluttede Afspilning af lydfil,
USB-lydafspiller/ der ikke er indlejret
USB-hukom- med Windows
melse indeholder Media DRM 9/10.
WMA-filer, der er
beskyttet af
Windows Me-
dia™ DRM 9/10.

Protect Alle filer p& den  Overfar lydfiler, der
tilsluttede USB-  ikke er beskyttet af
lydafspiller/USB- Windows Media
hukommelse er  DRM 9/10, til USB-
beskyttet af lydafspilleren/USB-
Windows Media hukommelsen og
DRM 9/10. tilslut.

Incompatible Det tilsluttede Tilslut en USB-ly-

usB USB-apparat un- dafspiller eller
derstottes ikke af  USB-hukommelse,
denne enhed. der er kompatibel

med USB Mass
Storage Class.
USB-apparatet er Den tilsluttede
ikke formateret ~ USB-enhed skal
med FAT16 eller  veere formateret
FAT32. med FAT16 eller
FAT32.

Incompatible Dererindsatet  Brugdet under-

SD ikke-understattet stettede SD-kort.
SD-kort.

Ikke-kompatibel  Fjern enheden og

SD-lagringsen-  udskift den med en

hed kompatibel SD-lag-
ringsenhed.

Check USB USB-stikket eller  Kontrollér, at USB-

USB-kablet er
kortsluttet.

stikket eller USB-
kablet ikke sidder
fast i noget eller er
beskadiget.

Den tilsluttede
USB-lydafspiller/
USB-hukom-
melse forbruger
mere end den
maksimalt til-
ladte strem.

Afbryd USB-lydaf-
spilleren/USB-hu-
kommelsen og
brug den ikke. Drej
teendingskontakten
til OFF, derefter til
ACC eller ON og til-
slut derefter en
USB-lydafspiller/
USB-hukommelse,
der overholder det
maksimalt tilladte
stremforbrug.
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Meddelelse

Error-02-9X/-
DX

Arsag

Kommunikati-
onsfejl.

Handling

Udfar én af fal-
gende handlinger.
—Drej teendings-
kontakten til OFF
og tilbage pad ON.
—Afbryd USB-lydaf-
spilleren/USB-hu-
kommelsen.
—Skift til en anden
kilde.

Vend derefter til-
bage til USB-lydaf-
spilleren/USB-hu-
kommelsen.

Rental Expi-
red.

Den indsatte disk
indeholder DivX
VOD-indhold, der
er udlgbet.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

Unplayable
File-High Defi-
nition

Den indsatte disk
indeholder en
DivX-il i hgj op-
lgsning.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

It is not possi-
ble to write it
in the flash.

Enhedens flash-
hukommelse, der
anvendes som
det midlertidige
lagringsomréde,
er fuld.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

Authorization
Error

Enhedens DivX-
registreringskode
er ikke blevet
godkendt af DivX
VOD-indholdsud-
byderen.

Registrér denne
enhed til DivX

VOD-indholdsudby-

deren. (Side 33)

Unplayable
File

Denne type fil
kan ikke afpilles
pé& denne enhed.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

Format Read
Ready

Nogle gange er
der en forsin-
kelse mellem
start af afspilnin-
gen og lyden, der
udsendes.

Vent, indtil medde-
lelsen forsvinder,
og du kan heare lyd.

Video frame
rate not sup-
ported.

DivX-filens billed-
frekvens er over
30 fps.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

iPod
<
Meddelelse  Arsag Handling %
Format Read/ Nogle gangeer Vent, indtil medde- }
Ready der en forsin- lelsen forsvinder, Q
kelse mellem og du kan hare lyd. 2
start af afspilnin- 0
gen og lyden, der _g
udsendes. <
Error-02-6X/- Kommunikati- Afbryd kablet fra g
9X/-DX onsfejl. iPod’en. Nar ho- =
vedmenuen for iPo- ,g
d’en vises, skal du [}
tilslutte iPod'en =
igen og nulstille
den.
iPod-fejl Afbryd kablet fra
iPod’en. Nar ho-
vedmenuen for iPo-
d’en vises, skal du
tilslutte iPod’en
igen og nulstille
den.
Error-02-67 iPod'ens firmwa- Opdatér iPod-versi-
reversioner er onen.
gamle.
Stop Der er ingen Overfgr sange til
sange. iPod’en.
Der er ingen Veelg en liste, som
sange i den aktu- indeholder sange.
elle liste.
Bluetooth
Meddelelse  Arsag Handling
Error-10 Strgmmen blev  Seet teendingskon-

afbrudt til denne
enheds Blue-
tooth-modul.

takten pa OFF, og
dernaest pad ACC
eller ON.

Hvis fejimeddelel-
sen stadigveek
vises efter oven-
neevnte handling,
bedes du kontakte
din forhandler eller
en autoriseret
Pioneer-serviceaf-
deling.

Audio format
not suppor-
ted.

Denne type fil un-
derstattes ikke
pa denne enhed.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

(v
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Forstaelse af
fejlmeddelelser for auto-
EQ.

Hvis korrekt maling af de akustiske egenska-
ber indvendigt i bilen ikke er mulig ved hjaelp
af auto-EQ, kan der vises en fejlmeddelelse p&
displayet. | sa fald kan du i nedenst&ende
tabel se, hvad problemet er, og hvordan det
kan lgses. Kontrollér og forsag igen.

Meddelelse Arsag Handling

Error. Please  Mikrofonen er Seet den valgfrie

check MIC. ikke tilsluttet. mikrofon ind i stik-

ket.

Error. Please ~ Mikrofonen kan ¢ Kontrollér, at

check xxxx ikke indfange hejtalerne er tilslut-

speaker. méletonen fraen tet korrekt.
hejtaler. e Indstil indgangs-

niveauet for den
forsteerker, derer
tilsluttet hgjtalerne,
korrekt.

e Seet mikrofonen
ind i stikket.

Error. Please  Omgivelsernes e Stop keretajet pa
check noise.  stgjniveau er for et sted, hvor der er
hajt. stille, og sluk for
motoren samt air-
condition- og var-
mesystemet.
e Indstil mikrofo-
nen korrekt.

Error. Please  Der leveres ikke o Tilslut batteriet
check battery. strgm fra batte-  korrekt.
riet til denne * Kontroller batteri-
enhed. ets speending.

(=

Forstaelse af meddelelser

Meddelelser Oversattelse

Pioneer anbefaler, at
der bruges et kamera,
som sender spejl-
vendte billeder. Ellers
kan billederne pa skar-
men vende forkert.

CAUTION: Screen
image may appear re-
versed.

Da
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Indikatorliste

Omréde 1

Omréde 2

m——

F_____7=""

Omrade 3

Omrade 1

1ch
1+1ch
2ch
Mch

Indikerer lydkanalen.

Indikerer, at en disk med PBC On
bliver afspillet.

QD

Indikerer, at den valgte frekvens
sendes i stereo.

Text

Indikerer, at der er modtaget en ra-

diotekst.

Il

Indikerer, at der er tilsluttet en mo-

biltelefon.

¢ Indikerer, at der er indg&ende
opkald, som ikke er kontrolleret
endnu.

e Vises ikke for opkald, der er
foretaget, mens din mobiltele-
fon er afbrudt fra enheden.

[ |

Indikerer, at TA (standby for trafik-
meldinger) er aktiveret.

NWoam]

Indikerer, at nyhedsafbrydelsen er
sléet til.

Y
3,

Indikerer, at der er tilsluttet en
Bluetooth-telefon.

Indikerer styrken p& mobiltelefo-

nens batteri.

¢ Niveauet pd indikatoren kan af-
vige fra den reelle batteristyrke.

e Huvis batteristyrken ikke er til-
geengelig, vises der ingenting i
omradet for indikatoren for bat-
teristyrke.

Dolby D

Indikerer, at det digitale format er
Dolby Digital.

Indikerer styrken p& mobiltelefo-
nens signal.

|MPEG-A

Indikerer, at det digitale format er
MPEG Audio.

Indikerer, at Dolby Pro Logic Il er
aktiveret.

Indikerer, at Auto-EQ er aktiveret.

LPCM

Indikerer, at det digitale format er
Lineger PCM.

Viser hvilket lydsprog, der er blevet
valgt.

48k16

Indikerer samplingfrekvensen.

Viser hvilket undertekstsprog, der
er blevet valgt.

|DTS

Indikerer, at det digitale format er
DTS.

Da

Viser hvilken synsvinkel, der er ble-
vet valgt.

Viser hvilken lydudgang, der er ble-
vet valgt.
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Omrade 2

Viser den disk/det album, der bliver
afspillet.

Viser genafspilningstiden, der bli-
ver afspillet.

let.

Viser sporet/sangen, der bliver afspil-

let.

Indikerer, at funktionsdemoen er
aktiveret.

Viser genren af sporet/sangen, der
bliver afspillet.

Viser kommentaren, der bliver afspil-

gen, der bliver afspillet.

Viser kunstnernavnet for sporet/san-

Viser oplysninger om mobiltelefon.

@

Retningslinjer
Diske og afspiller

Viser generelle telefonoplysninger.

Viser oplysninger om hjemmetele-
fon.

Viser oplysninger om arbejdstelefon.

Viser andre telefonoplysninger.

Viser navnet p& den mappe, der bli-
ver afspillet.

Brug kun diske, der er forsynet med et af de falgende
logoer.

COMPACT COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

VD (i

VIDEO (DIGITALVIDEQ)

Viser navnet pé den fil, der bliver af-
spillet.

B e |[=|>|»])] m| pe| ]|~

Brug diske pa 12 cm. Brug ikke diske p& 8 cm eller en
adapter til diske p& 8 cm.

Viser det forudindstillede nummer
for den station, der er stillet ind pa.

P.ch

CH Viser den kanal, der er stillet ind pé.

Brug kun almindelige, helt runde diske. Brug ikke
diske med seerlige former.

=0

Omrade 3

Indseet ikke andet end en dvd (-R/-RW) eller cd (-R/-
RW) i disk&bningen.

Viser titelnummeret, der bliver af-

|§ spillet.

Brug ikke diske, som er revnede, ridsede, bgjede eller

beskadigede p& anden vis, da de kan beskadige afspil-

leren.

Afspilning af uafsluttet CD-R/CD-RW-disk er ikke
mulig.

Viser kapitelnummeret, der bliver
afspillet.

Rar ikke ved diskenes indspilningsoverflade.

Opbevar diske i deres etui, nér de ikke bruges.

Tilleg
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Undgé at lade diske ligge i meget varme omgivelser,
inkl. direkte sollys.

Seet ikke etiketter pa diskene. Du mé& heller ikke skrive
pé& eller anvende kemikalier pé diskenes overflade.

Fastger din USB-lagringsenhed under kerslen. Lad
den ikke falde ned pé& gulvet, hvor den kan komme til
at sidde fast under bremse- eller gaspedalen.

For at rense en disk skal du tarre den af med en blgd
klud udad fra midten.

Afheengigt af USB-lagringsenheden vil enheden mu-
ligvis forérsage stej i radioen.

Kondensation kan forringe afspillerens ydelse midler-
tidigt. Lad afspilleren tilpasse sig de hajere tempera-
tur i en time. Ter desuden fugtige diske af med en
blad klud.

Copyrightbeskyttede filer, der er lagret p& USB-enhe-
der, kan ikke afspilles.

Du kan ikke tilslutte en USB-lydafspiller/USB-hukom-
melse til denne enhed ved hjeelp af USB-hub.

Afspilning af diske kan veere umulig pga. diskens
egenskaber, diskformat, det indspillede program, af-
spilningsmiljg, opbevaringsbetingelser osv.

Opdelt USB-hukommelse er ikke kompatibel med
denne enhed.

Ujeevnheder i vejen kan midlertidigt afbryde afspilnin-
gen af diske.

Afheengigt at typen af USB-lydafspiller/USB-hukom-
melse genkendes enheden eventuelt ikke, eller lydfiler
afspilles eventuelt ikke korrekt.

Lees sikkerhedsforskrifterne for diske, inden de bru-
ges.

Visse funktioner er muligvis ikke tilgezengelige for
visse dvd-videodiske.

Efterlad ikke USB-lydafspilleren/USB-hukommelsen i
direkte sollys i leengere tid ad gangen. | s& fald vil den
kraftige temperaturstigning kunne forarsage en funk-
tionsfejl i enheden.

Det kan veere umuligt at afspille nogle dvd-videodiske.

SD-hukommelseskort

Det er ikke muligt at afspille DVD-ROM/DVD-RAM-
diske.

Denne enhed er ikke kompatibel med diske, der er op-

taget med AVCHD-formatet (Advanced Video Codec

High Definition). Iseet ikke AVCHD-diske, da du mulig-

vis ikke kan skubbe disken ud igen.

Denne enhed understgtter kun falgende typer SD-hu-
kommelseskort.
e SD

Opbevar SD-hukommelseskortet utilgeengeligt for
barn. Seg straks laegehjeelp, hvis SD-hukommelses-
kortet sluges.

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)

Ret eventuelle spargsmél vedrerende den eksterne
lagringsenhed (USB, SD) til producenten af denne
enhed.

Den eksterne lagringsenhed (USB, SD) ma ikke efter-
lades pé& steder med hgje temperaturer.

Afheengigt af den eksterne lagringsenhed (USB, SD)
kan falgende problemer forekomme.

e Betjeningen kan variere.

¢ Lagringsenheden kan eventuelt ikke genkendes.
e Filer kan eventuelt ikke afspilles korrekt.

USB-lagringsenhed

Tilslutninger via USB-hub er ikke understattet.

Tilslut ikke andet end en USB-lagringsenhed.

Da

Rar ikke stikkene p& SD-hukommelseskortet direkte
med fingrene eller veerktgj af metal.

Indseet ikke andet end SD-hukommelseskortet i &b-
ningen til SD-kortdbningen. Hvis der indsaettes en
metalgenstand (f.eks. en mgnt) i &bningen, kan de in-
terne kredslagb gé& itu og forérsage en fejlfunktion.

Indseet ikke et beskadiget SD-hukommelseskort (f.eks.
bajet eller uden etiket), da det eventuelt ikke kan ud-
skubbes fra &bningen.

Forsag ikke at iseette et SD-hukommelseskort med
magt i SD-kort&bningen, da kortet eller enheden kan
blive beskadiget.

Nér du udskubber et SD-hukommelseskort, skal du
trykke pé det og holde det, indtil det klikker. Det er far-
ligt straks at fjerne fingeren efter at have trykket p&
kortet, da det kan flyve ud af dbningen og ramme dig i
ansigtet osv. Hvis kortet skubbes ud af dbningen med
hgj hastighed, kan det blive veek.
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iPod

Efterlad ikke iPod'en i direkte sollys i leengere tid ad
gangen. | s& fald vil den kraftige temperaturstigning
kunne forérsage en funktionsfejl i iPod'en.

iPod'en mé ikke efterlades p& steder med hgje tempe-
raturer.

For at sikre korrekt betjening tilsluttes dok-stikkablet
fra iPod’en direkte til denne enhed.

Fastger din iPod under karslen. Lad ikke iPod'en falde
ned pd gulvet, hvor den kan komme til at sidde fast
under bremse- eller gaspedalen.

For yderligere oplysninger, se betjeningsvejledninger-
ne til iPod'en.

Om iPod-indstillinger

e Naren iPod er tilsluttet, eendrer denne enhed EQ-
indstillingen (equalizer) for iPod’en til fra for at op-
timere akustikken. N&r du afbryder iPod'en, ven-
der EQ tilbage til den oprindelige indstilling.

¢ Du kan ikke sl& Gentag fra p& iPod'en ved brug af
denne enhed. Gentag eendres automatisk til Alle,
nér iPod'en sluttes til denne enhed.

Dvd-R/dvd-RW-diske

Uafsluttede dvd-R/-RW-diske, som er optaget i video-
format (videotilstand), kan ikke afspilles.

Det er muligvis ikke muligt at afspille dvd-R/dvd-RW-
diske p& grund af diskens karakteristika, ridser eller
snavs pé& disken eller snavs, kondens osv. pé linsen af
denne enhed.

Afheengigt af programindstillingerne og omgivelserne
er det muligvis ikke muligt at afspille diske, der er op-
taget pd en personlig computer (kontakt program-
mets producent for yderligere oplysninger).

Cd-R/cd-RW-diske

Né&r der anvendes cd-R/cd-RW-diske, er det kun mu-
ligt at afspille afsluttede diske.

Afspilning af cd-R/cd-RW-diske, der er indspillet med
en musik-cd-optager eller en computer, vil muligvis
ikke veere mulig pga. diskens egenskaber, ridser eller
snavs pé& disken, eller snavs, kondensering osv. p& lin-
sen af denne enhed.

Afheengigt af programindstillingerne og omgivelserne
er det muligvis ikke muligt at afspille diske, der er op-
taget pa en personlig computer (kontakt program-
mets producent for yderligere oplysninger).

Afspilning af cd-R/cd-RW-diske kan veere umulig i til-

feelde af udsaettelse for direkte sollys, haje temperatu- é
rer eller opbevaringsforholdene i bilen. )
Titler og andre tekstoplysninger, der er indspillet p& -_i
en cd-R/cd-RW-disk, kan muligvis ikke vises af denne Q
enhed (f.eks. lyddata (CD-DA)). Q
o

. (]
Dobbeltdiske S
Dobbeltdiske er tosidede diske med en indspillelig cd ﬁ
til lyd p& den ene side og en indspillelig dvd til video E
pé& den anden side. >
Afspilning af dvd-siden er mulig med denne enhed. "g
Men da cd-siden af dobbeltdisken fysisk ikke er kom- =

patibel med den generelle cd-standard, vil det méske
ikke veere muligt at afspille cd-siden med denne
enhed.

Hyppig isaetning og udskubning af en dobbeltdisk
kan medfere ridser p& disken. Alvorlige ridser kan
medfare afspilningsproblemer p& denne enhed. |
nogle tilfeelde kan en dobbeltdisk sidde fast i diski-
saetningsspraekken og kan ikke skubbes ud. For at
undgé dette anbefales det, at der ikke anvendes dob-
beltdiske sammen med denne enhed.

Se oplysningerne fra diskens producent for yderligere
oplysninger om dobbeltdiske.

JPEG-billedfiler

JPEG er en forkortelse for Joint Photographic Experts
Group og refererer til en standard for billedkomprime-
ringsteknologi.

Filer er kompatible med Baseline JPEG- og EXIF 2.1-
stillbilleder op til en oplasning p& 8 192 x 7 680 (EXIF-
formatet anvendes typisk med digitale stillkameraer).

Det er muligvis ikke muligt at afspille filer i EXIF-for-
mat, som er blev behandlet p& en personlig computer.

Der er ingen progressiv JPEG-kompatibilitet.

DivX-videofiler

Afhaengigt af sammenseaetningen af filoplysningerne,
f.eks. antal lydstreams eller filstarrelsen, kan der fore-
komme en mindre forsinkelse, nér der afspilles diske.

Visse saerlige funktioner kan veere forbudt pga. opbyg-
ningen af DivX-filerne.

Kun DivX-filer, der er downloadet fra DivX-partneres
websites, fungerer, som de skal. Uautoriserede DivX-
filer fungerer muligvis ikke korrekt.

DRM-udlejningsfiler kan ikke anvendes, inden afspil-
ningen startes.

Da
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Anbefalet filstarrelse: 2 Mbps eller mindre med en
overfgrselshastighed p& 2 GB eller mindre.

Denne enheds ID-kode skal registreres hos en DivX
VOD-udbyder for at kunne afspille DivX VOD-filer. For
oplysninger om ID-koder, se Visning af Divk® VOD-regi-
streringskoden pa side 47.

Se falgende website:
http://www.divx.com/ for yderligere oplysninger om
DivX.

QVigtigt

¢ Naren JPEG-billedfil navngives, skal det tilhg-
rende filtypenavn tilfgjes (.jpg, .jpeg, .jpe eller.

ifif).
¢ Denne enhed afspiller filer med disse filtype-

navne (.jpg, .jpeg, .jpe eller jfif). som en JPEG-

billedfil. For at forhindre fejl ber du ikke an-

vende disse filtyper til andre filer end JPEG-bil-

ledfiler.(w]

Kompatibilitet med

komprimeret lyd (disk, USB,

SD)
WMA

Filtypenavn: .wma

Bithastighed: 5 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/
DRM Stream/Stream med video: Nej

MP3

Filtypenavn: .mp3

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for emfase)

Kompatibel ID3-kodeversion: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 (ID3-
kode Version 2.x far prioritet over Version 1.x.)

M3u-afspilningsliste: Nej

MP3i (MP3-interaktiv), mp3 PRO: Nej

Da

AAC

Kompatibelt format: AAC kodet med iTunes

Filtypenavn: .m4a

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 44,1 kHz

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps

Apple Lossless: Nej

AAC-fil kabt gennem iTunes (.m4p filtypenavn): Nej

DivX-kompatibilitet

Kompatibelt format: DivX-videoformat implementeret
i forhold til DivX-standarder

Filtypenavne: .avi eller .divx

DivX Ultra-format: Nej

DivX HD-format: Nej

DivX-filer uden videodata: Nej

DivX plus: Nej

Kompatibel lydcodec: MP2, MP3, Dolby Digital

LPCM: Nej

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

Kompatibelt filtypenavn for eksterne undertekster: .srt

Supplerende oplysninger

Visse tegn i et filnavn (inkl. filtypenavn) eller et map-
penavn vises muligvis ikke.

Denne enhed vil muligvis ikke fungere korrekt afheen-
gigt af det program, der bruges til at kode WMA-filer.

Der kan veere en lille forsinkelse, n&r man starter af-
spilningen af lydfiler indlejret med billeddata.

Russiske tekster, der skal vises p& denne enhed, bar

veere kodet med falgende tegnseet:

¢ Unicode (UTF-8, UTF-16)

e Andre tegnseet end Unicode, som bruges i et
Windows-miljg og er sat til russisk i sprogindstil-
lingen
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Disk

Afspillelige mapper: op til 700

iPod-kompatibilitet

Afspillelige filer: op til 999 for CD-R/CD-RW

Afspillelige filer: op til 3500 for DVD-R/DVD-RW

Filsystem: ISO 9660 niveau 1 og 2, Romeo, Joliet, UDF
1.02 (DVD-R/DVD-RW)

Multisessionsafspilning: Ja

Packet write-dataoverfarsel: Nej

Uanset leengden af det tomme afsnit mellem num-
rene p& den oprindelige indspilning afspilles kompri-
merede lydfiler med en kort pause mellem numrene.

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)

Afspillelige mapper: op til 6000

Enheden understatter kun falgende iPod-modeller.
Understettede iPod-softwareversioner vises nedenfor.
/ldre versioner understottes eventuelt ikke.

¢ iPod nano b. generation (softwareversion 1.0.2)
¢ iPod nano 4. generation (softwareversion 1.0.3)
e iPod nano 3. generation (softwareversion 1.1.3)
¢ iPod nano 2. generation (softwareversion 1.1.3)
¢ iPod nano 1. generation (softwareversion 1.3.1)
e iPod touch 2. generation (softwareversion 3.0)
¢ iPod touch 1. generation (softwareversion 3.0)
¢ iPod classic 120 GB (softwareversion 2.0.1)

¢ Pod classic (softwareversion 1.1.2)

¢ iPod 5. generation (softwareversion 1.3.0)

¢ iPhone 3GS (softwareversion 3.0)

¢ iPhone 3G (softwareversion 3.0)

¢ iPhone (softwareversion 3.0)

Afspillelige filer: op til 65535, op til 255 for én mappe

Afheengigt af generationen eller versionen af iPod’en
kan visse funktioner ikke betjenes.

Afspilning af copyrightbeskyttede filer: Nej

Delt ekstern lagringsenhed (USB, SD): Kun den farste
afspilbare del kan afspilles.

Betjeningen kan variere afheengigt af iPod’ens soft-
wareversion.

Der kan veere en kort forsinkelse, nar man starter af-
spilning af lydfiler p& en ekstern lagringsenhed (USB,
SD) med flere mappehierarkier.

Nar der anvendes en iPod, er en iPod dok-tilslutning
til USB-kablet ngdvendig.

Kompatibilitet med alle SD-hukommelseskort garan-
teres ikke.

Pioneer CD-IU50 interfacekabel er ogsa tilgeengeligt.
Henvend dig til din forhandler for yderligere oplysnin-
ger.

Se iPod-manualer for fil-/formatkompatibilitet.

Denne enhed er ikke kompatibel med SD-lyd/SD-
video.

A FORSIGTIG
Pioneer patager sig intet ansvar for mistede data
pé en beerbar USB-hukommelse/USB-lydafspil-

ler/SD-hukommelseskort, selv om der mistes data

ved brug af denne enhed. (=)

Lydbager, Podcast: Ja

A FORSIGTIG

Pioneer patager sig intet ansvar for mistede data
pé en iPod, selv om der mistes data ved brug af
denne enhed. (%)

Raekkefglge af lydfiler

Brugeren kan ikke tildele mappenumre og an-

give afspilningsreekkefalgen med denne
enhed.

Tilleg
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Eksempel pa et hierarki

(1 Mappe

JJ Komprimeret
lydfil

01 til 05: Mappe-
nummer

D til ®: Afspil-
ningsreekkefelge

Niveau 1 Niveau?2 Niveau3 Niveau 4

Disk

Reekkefalgen for valg af mapper eller andre be-

tjeninger kan variere afheengigt af kodnings-
eller skrivningssoftwaren.

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)
Afspilningsraekkefelgen er den samme som
den optagne reekkefalge i den eksterne lag-
ringsenhed (USB, SD).

Falgende metode anbefales til at angive afspil-
ningsreekkefalgen.

[1] Opret filnavnet inklusive tal, der angiver afspil-

ningsraekkefaglgen (f.eks. 001xxx.mp3 og
099yyy.mp3).
[2] Laeg disse filer i en mappe.

Gem mappen med filerne pé& den eksterne lag-

ringsenhed (USB, SD).
Afheengigt af systemmiljget kan du muligvis
ikke angive afspilningsreekkefalgen.
For USB-lydafspillere er reekkefalgen anderle-
des og afhaenger af afspilleren. ()

Korrekt brug af displayet
A FORSIGTIG

e Hvis der treenger veeske eller fremmedlege-
mer ind i denne enhed, skal du straks slukke
for strammen og henvende dig til din forhand-
ler eller neermeste autoriserede PIONEER-ser-
vicecenter. Bruges enheden i denne tilstand,
kan det forarsage brand, elektriske stad eller
andre fejl.

e Bemeerker du rag, meerkelige lyde eller lugte
eller andre unormale symptomer fra displayet,

Da

skal du straks slukke for stremmen og hen-
vende dig til din forhandler eller nzermeste
autoriserede PIONEER-servicecenter. Anven-
delse af enheden i denne tilstand kan forérs-
age permanent beskadigelse af systemet.

e Undlad at adskille eller modificere denne
enhed, da den indeholder hgjspeendingskom-
ponenter, som kan give elektrisk sted. Husk at
lade din forhandler eller neermeste autorise-
rede PIONEER-servicecenter udfere interne ef-
tersyn, justeringer eller reparationer.

Handtering af displayet

¢ Rar aldrig ved skeermen med andet end fin-
geren, nér du betjener bergringspanelets
funktioner. Skeermen bliver let ridset.

e Nar displayet udseettes for direkte sollys i
en leengere periode, bliver det meget varmt,
og det kan eventuelt beskadige LCD-skeer-
men. Du bgr undlade at udseette displayet
for direkte sollys s& meget som muligt.

¢ Displayet bar anvendes inden for et tempe-
raturomréde p& mellem -10 °C og +60 °C.
Ved temperaturer over eller under dette
driftstemperaturomrade kan det ske, at dis-
playet ikke fungerer normalt.

e |CD-skeermen er eksponeret for at gge syn-
ligheden inden i keretajet. Undga at trykke
hardt p& den, da det kan skade den.

e Skub ikke LCD-skeermen med magt, da det
kan ridse den.

LCD-skaerm (flydende

krystaldisplay)

e Varme fra varmelegemet kan gdelaegge
LCD-skeermen, og kold luft fra kaleren kan
forérsage kondensdannelse inde i dis-
playet, som kan medfare skader.

e Smé sorte prikker eller hvide prikker (klare
prikker) kan fremkomme pa LCD-skaermen.
Disse skyldes LCD-skeermens egenskaber
og er ikke tegn pé& en funktionsfejl.
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Né&r der anvendes en mobiltelefon, skal an-
tennen pege veek fra displayet, da der ellers
kan opsta forstyrrelser af videobilledet i
form af pletter eller farvede striber osv.

LED-baggrundsbelysning
(lysdiode)

Ved lave temperaturer kan brugen af LED-
baggrundsbelysning forage billedforsinkel-
sen og forringe billedkvaliteten p& grund af
LCD-skeermens egenskaber. Billedkvalite-
ten vil blive forbedret ved en temperatur-
stigning.

For at beskytte LED-baggrundsbelysningen
vil displayet blive markere i de falgende mil-
jaer:

— | direkte sollys

— I neerheden af varmeanleeggets dyser
Produktlevetiden for LED-baggrundsbelys-
ningen er over 10000 timer. Hvis produktet
bruges ved hgje temperaturer, vil levetiden
dog muligvis blive forkortet.

Hvis LED-baggrundsbelysningen nér enden
af sin levetid, bliver displayet markt, og bil-
ledet vises ikke leengere. | s& fald skal du
henvende dig til din forhandler eller dit
naermeste autoriserede PIONEER-service-
center.

Sadan holder du displayet i god
stand

Nar skaermen tgrres fri for stav, eller dis-
playet rengares, skal systemet forst slas fra
og derefter tarres af med en blad tar klud.
Pas pa ikke at ridse overfladen, nér dis-
playet tarres af. Brug ikke skrappe eller sli-
bende kemiske renggringsmidler. (=)

Ophavsret og varemaerke

Dette produkt indeholder ophavsretsligt be-
skyttet teknologi, som er beskyttet af metode-
krav i bestemte US-patenter og andre
intellektuelle ejendomsrettigheder, som ejes af

Macrovision Corporation og andre rettigheds-

indehavere. Anvendelsen af denne ophavsrets-

ligt beskyttede teknologi skal godkendes af
Macrovision Corporation og er udelukkende
beregnet til brug i hjemmet og anden begreen-
set brug, medmindre andet er godkendt af
Macrovision Corporation. Reverse engineering
eller adskillelse er forbudt.

Bluetooth

€3 Bluetooth

Meerket og logoet Bluetooth® er registrerede

varemeerker tilhgrende Bluetooth SIG, Inc., og

enhver brug heraf af Pioneer Corporation sker

pa licens. Andre varemeerker og -betegnelser

tilhgrer deres respektive ejere.

¢ Bluetooth er en teknologi til tréddlgs radio-
kommunikation over en kort afstand udvik-
let som en erstatning for kabeltilslutning af
mobiltelefoner, h&ndholdte pc'er og andre

enheder. Bluetooth fungerer pa 2,4 GHz fre-

kvenshéndet og overfgrer tale og data ved

en hastighed p& op til 1 megabit pr. sekund.

Bluetooth blev lanceret i 1998 af en seerlig
interessegruppe (SIG), der bestér af Erics-
son Inc., Intel Corp., Nokia Corp., Toshiba
og IBM, og udvikles pt. af naesten 2000
virksomheder pé verdensplan.

22

VIDEO

Dvd-video

DVYD ¢r et varemeerke tilhgrende DVD Format/

Logo Licensing Corporation.

Tilleg
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iTunes

Apple og iTunes er varemaerker tilhgrende
Apple Inc., der er registreret i USA og andre
lande.

MP3

Med dette produkt falger kun licens til privat,
ikke-kommerciel brug, ikke licens eller rettig-
heder til at bruge produktet til kommerciel
(dvs. indteegtsskabende) realtidsudsendelse
(jord, satellit, kabel og/eller andet medie), ud-
sendelse/streaming via internet, intranet og/
eller andre netveerk eller til andre systemer til
distribution af elektronisk indhold, f.eks. beta-
lingslyd eller audio-on-demand. Hertil kraeves
en selvstaendig licens. Der er oplysninger
herom pa

http://www.mp3licensing.com.

WMA

|/
..

Windows
™ Media™

Windows Media og Windows-logoet er vare-
meerker eller registrerede varemeerker tilhg-
rende Microsoft Corporation i USA og/eller
andre lande.

Dette produkt inkluderer teknologi, der ejes af

Microsoft Corporation, og som ikke kan anven-

des eller distribueres uden en licens fra
Microsoft Licensing, Inc.

SD-hukommelseskort

>

SD-logoet er et varemeerke.

Da

iPod

Made for

iPod

iPod er et varemeerke tilhgrende Apple Com-
puter, Inc., der er registreret i USA og andre
lande.

‘Made for iPod’ betyder, at elektrisk tilbehar er
blevet fremstillet specielt til tilslutning til iPod,
og er blevet certificeret af producenten til at
leve op til Apples ydelsesstandarder.

Apple er ikke ansvarlig for betjeningen af
denne enhed eller dens kompatibilitet med sik-
kerhedsstandarder og regulatoriske standar-
der.

iPhone

YVorks with
D iPhone

iPhone er et varemeerke tilharende Apple Inc.
‘Works with iPhone’ betyder, at elektrisk tilbe-
har er blevet fremstillet specielt til tilslutning
til iPhone, og er blevet certificeret af producen-
ten til at leve op til Apples ydelsesstandarder.
Apple er ikke ansvarlig for betjeningen af
denne enhed eller dens kompatibilitet med sik-
kerhedsstandarder og regulatoriske standar-
der.

Dolby Digital

0JDOLBY
DIGITAL
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/

Fremstillet p& licens fra Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic og det dobbelte D-symbol er
varemeerker tilharende Dolby Laboratories.

DivX

DivX® er et registreret varemeerke tilhgrende
DivX, Inc., og benyttes under licens.

OM DIVX-VIDEO: DivX® er et digitalt video-
format udviklet af DivX, Inc. Dette er en officiel
DivX Certified-enhed, der afspiller DivX-video.
Besag www.divx.com for flere oplysninger og
softwareprogrammer til konvertering af filer til
DivX-video.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denne
DivX Certified®-enhed skal veere registreret for
at kunne afspille indhold som DivX Video-on-
Demand (VOD). For at oprette registreringsko-

den skal du finde DivX VOD-afsnittet i Menube-

tiening. G& til vod.divx.com med denne kode
for at udfare registreringsprocessen og leere
mere om DivX VOD. (a)
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Oversigt over sprogkoder

for dvd

Sprog (kode), indtastningskode

Japansk (ja), 1001
Engelsk (en), 0514
Fransk (fr), 0618
Spansk (es), 0519
Tysk (de), 0405
Italiensk (i), 0920
Kinesisk (zh), 2608
Hollandsk, Flamsk (nl),
1412

Portugisisk (pt), 1620
Svensk (sv), 1922
Russisk (ru), 1821
Koreansk (ko), 1115
Greesk (el), 0512

Afar (aa), 0101
Abkhasisk (ab), 0102
Avestisk (ae), 0105
Afrikaans (af), 0106
Akan (ak), 0111
Ambharisk (am), 0113
Aragonisk (an), 0114
Arabisk (ar), 0118
Assamesisk (as), 0119
Avarisk (av), 0122
Aymara (ay), 0125
Aserbajdsjansk (az), 0126
Bashkir (ba), 0201
Hviderussisk (be), 0205
Bulgarsk (bg), 0207
Bihari (bh), 0208
Bislama (bi), 0209
Bambara (bm), 0213
Bengali (bn), 0214
Tibetansk (bo), 0215
Bretonsk (br), 0218
Bosnisk (bs), 0219
Catalansk (ca), 0301
Tietjensk (ce), 0305
Chamorro (ch), 0308

Korsikansk (co), 0315

Cree (cr), 0318
Tjekkisk (cs), 0319
Kirkeslavisk (cu), 0321
Chuvash (cv), 0322
Walisisk (cy), 0325

Dansk (da), 0401
Divehi (dv), 0422

Da

Dzongkha (dz), 0426
Ewe (ee), 0505
Esperanto (eo), 0515
Estisk (et), 0520
Baskisk (eu), 0521
Persisk (fa), 0601
Fulani (ff), 0606
Finsk (fi), 0609

Fiji (fj), 0610

Feergsk (fo), 0615
Vestfrisisk (fy), 0625
Irsk (ga), 0701
Geelisk (gd), 0704
Galisisk (gl), 0712
Guarani (gn), 0714
Gujarati (gu), 0721
Manx (gv), 0722
Hausa (ha), 0801
Hebraisk (he), 0805
Hindi (hi), 0809

Hiri Motu (ho), 0815
Kroatisk (hr), 0818
Kreolsk (ht), 0820
Ungarsk (hu), 0821
Armensk (hy), 0825
Herero (hz), 0826
Interlingua (ia), 0901
Indonesisk (id), 0904
Interlingue (ie), 0905
Igbo (ig), 0907
Sichuan Yi (i), 0909
Inupiaq (ik), 0911
Ido (i0), 0915
Islandsk (is), 0919
Inuktitut (iu), 0921
Javanesisk (jv), 1022
Georgisk (ka), 1101
Kongo (kg), 1107

Kikuyu, Gikuyu (ki), 1109

Kuanyama (kj), 1110
Kasakhisk (kk), 1111
Kalaallisut (kl), 1112
Central Khmer (km), 1113
Kannada (kn), 1114

Kanuri (kr), 1118
Kashmiri (ks), 1119

Kurdisk (ku), 1121

Komi (kv), 1122

Kornisk (kw), 1123
Kirgisisk (ky), 1125

Latin (la), 1201
Luxembourgsk (Ib), 1202
Luganda (Ig), 1207

Limburgisk (li), 1209

Lingala (In), 1214

Laotisk (lo), 1215
Litauisk (It), 1220
Luba-Katanga (lu), 1221
Lettisk (Iv), 1222
Madagaskisk (mg), 1307
Marshallesisk (mh), 1308
Maori (mi), 1309
Makedonsk (mk), 1311
Malayalam (ml), 1312
Mongolsk (mn), 1314
Marathi (mr), 1318
Malaysisk (ms), 1319
Maltesisk (mt), 1320
Burmesisk (my), 1325
Nauru (na), 1401

Bokmél (nb), 1402
Ndebele, Nord (nd), 1404
Nepalesisk (ne), 1405
Ndonga (ng), 1407
Nynorsk (nn), 1414
Norsk (no), 1415
Ndebele, Syd (nr), 1418
Navajo, Navaho (nv), 1422
Chichewa (ny), 1425
Occitansk (oc), 1503
Ojibwa (0j), 1510

Oromo (om), 1513

Oriya (or), 1518

Ossetisk (0s), 1519
Panjabi, Punjabisk (pa),
1601

Pali (pi), 1609

Polsk (pl), 1612

Pashto, Pushto (ps), 1619
Quechua (qu), 1721
Raetoromansk (rm), 1813

Rundi (rn), 1814
Rumaensk (ro), 1815

Kinyarwanda (rw), 1823
Sanskrit (sa), 1901
Sardisk (sc), 1903
Sindhi (sd), 1904
Nordsamisk (se), 1905
Sango (sg), 1907
Singalesisk (si), 1909

Slovakisk (sk), 1911

Slovensk (sl), 1912
Samoansk (sm), 1913
Shona (sn), 1914
Somalisk (so), 1915
Albansk (sq), 1917
Serbisk (sr), 1918
Swati (ss), 1919
Sesotho (st), 1920
Sudanesisk (su), 1921
Swabhili (sw), 1923
Tamilsk (ta), 2001
Telugu (te), 2005
Tadsjikisk (tg), 2007
Thailandsk (th), 2008
Tigrinya (ti), 2009
Turkmensk (tk), 2011
Tagalog (tl), 2012
Tswana (tn), 2014
Tonga (to), 2015
Tyrkisk (tr), 2018
Tsonga (ts), 2019
Tatarisk (tt), 2020

Twi (tw), 2023
Tahitisk (ty), 2025
Uighur, Uyghur (ug), 2107
Ukrainsk (uk), 2111
Urdu (ur), 2118
Usbekisk (uz), 2126
Venda (ve), 2205
Vietnamesisk (vi), 2209

Volapyk (vo), 2215

Vallonsk (wa), 2301
Wolof (wo), 2315
Xhosa (xh), 2408
Jiddisch (yi), 2509
Yoruba (yo), 2515
Zhuang, Chuang (za),
2601

Zulu (zu), 2621
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Tillzeg

C Yderligere oplysninger

Specifikationer

Generelt

SHBMKIIAE worerrerrersresrresnres 14,4V DC (12,0 V til 14,4 Vitil-
ladt)

Stelforbindelsessystem ........ Negativ type

Maksimalt stremforbrug ... 10,0 A
Dimensioner (B x H x D):

DIN
[G{aFs TS [S— 180 mm x 50 mm x 160
mm
FrONt woeeeeeeeessssessesnnns 188 mm x 58 mm x 32 mm
D
[GlaFo TS [S— 178 mm x 50 mm x 165
mm
RO A1 QP—— 170 mm X 46 mm X 27 mm
[VEC =T QO 2,2 kg
Display

Skeermstarrelse/billedformat
7,0 tommer bred/16:9
(effektivt visningsomrade:
154 x 86,9 mm)
PiIXEl wrvrreresssssssssssssssssssssssssssssssssss 345600 (1 440 x 240)
Displaymetode .. .TFT aktiv matrix, drevtype
Farvesystem ... Kompatibelt med PAL/
SECAM
Temperaturomréde ved opbevaring (strgm fra)
-20°Ctil +80°C
VinkeljuStering s 50° til 110°
(startindstillinger: 90°)

Lyd
Maksimal udgangseffekt ....50 W x 4

T0W x 1/2 Q (for subwoo-

fer)

22 W x 4 (50 Hz til 15000

Hz, 5% THD, 4 Q belast-

ning, begge kanaler kart)

Belastningsimpedans ... 4Q(4QtI8sQ @Qfor1
kanal) tilladt)

Preout maksimalt udgangsniveau

40V

Equalizer (8-bands grafisk equalizer):

Konstant effekt .

Frekvens 40/80/200/400/1k/2,5k/8k/
10k Hz
Forstaerkning ... +12dB
HPF:
Frekvens .50/63/80/100/125 Hz
Heeldning .. .—12 dB/okt
Subwoofer (mono):
FrekVens . eeeessssesssennns 50/63/80/100/125 Hz
Heeldning .—18 dB/okt
Forsteerkning +6 dB til 24 dB

Da

Basforsteerkning:
Forstaerkning ...

Dvd-afspiller
IV (=]

Brugbare diske ..

Regionsnummer ...
Frekvensrespons ..

Signal/stejfornold ...

Udgangsniveau:

Vid€o s
Antal kanaler .
MP3-dekodningsformat ......
WMA-dekodningsformat ...

AAC-dekodningsformat .......

DivX-dekodningsformat ......

uUsB
USB-standardspecifikation

Maksimal stremforsyning ...
USB-klasse ...

Filsystem ...
MP3-dekodningsformat
WMA-dekodningsformat .....

AAC-dekodningsformat ...

DivX-dekodningsformat .......

SD
Kompatibelt fysisk format ...

Normal/omvendt

+12dBtil0dB

dvd-video, video-cd, cd,
WMA, MP3, AAC, DivX,
JPEG-system

dvd-video, video-cd, cd, cd-
R/RW, dvd-R/RW/RDL

2

5 Hz til 44 000 Hz (med dvd,
ved en samplingsfrekvens
pé 96 kHz)

96 dB (1 kHz) (IEC-A-net-
veerk) (RCA-niveau)

1,0 Vp-p/75Q (£0,2 V)

2 (stereo)

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Ver.7,7.1,8,9,10, 11 (2-ka-
nalslyd)

(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (kun kodet
med iTunes) (.m4a)

(Ver. 8,2 og tidligere)

Home Theater Ver. 3, 4, 5.2,
6 (.avi, .divx)

USB 1.1, USB 2.0 fuld ha-
stighed

500 mA

MSC (Mass Storage Class)
FAT16, FAT32

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Ver.7,7.1,8,9,10, 11 (2-ka-
nalslyd)

(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (kun kodet
med iTunes) (.m4a)

(Ver. 8,2 og tidligere)
Home Theater Ver. 3, 4, 5.2,
6 (.avi, .divx)

Version 1.1

Maksimal hukommelseskapacitet

FilSyStem ...
MP3-dekodningsformat

2GB
FAT 12, FAT16, FAT32
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
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WMA-dekodningsformat ...

AAC-dekodningsformat .......

DivX-dekodningsformat ...

FM-tuner
Frekvensomrade ...
Anvendelig falsomhed ..........

Signal/stejfornold ..

MW-tuner

Frekvensomréade
Anvendelig felsomhed
Signal/stejforhold

LW-tuner

Frekvensomrade ...
Anvendelig felsomhed
Signal/stejforhold

Bluetooth
(AVH-5200BT)
Version ..

Jid Bemaerk

Ver. 7,7.1,8,9,10, 11 (2-ka-
nalslyd)

(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (kun kodet
med iTunes) (.m4a)

(Ver. 8,2 og tidligere)
Home Theater Ver. 3, 4, 5.2,
6 (.avi, .divx)

87,6 MHz til 108,0 MHz

9 dBf (0,8 uV/75 ©, mono,
S/N: 30 dB)

72 dB (IEC-A netveerk)

.531 kHz til 1602 kHz (9 kHz)
.25 uV (S/N: 20 dB)
.62 dB (IEC-A netveerk)

163 kHz til 281 kHz
.28 uV (S/N: 20 dB)
.62 dB (IEC-A netveerk)

.Bluetooth 2.0 certificeret
. +4 dBm Maks.

(effektklasse 2)

Specifikationer og design kan aendres uden for-

udg&ende varsel. (=]
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